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PREFACIO.

Pocos espaiioles, dun contando 4 los mé-
nos sabidos y leidos, desconocerdn la his—
torieta vulgar que sirve de fundamento & la
presente obrilla.

Un zafio pastor de cabras, que nunca
habia salido de la escondida cortijada en
que naciera, fué el primero 4 quien nos—
otros se la oimos referir. Era el tal uno de
aquellos risticos, sin ningunas letras, pero
naturalmente ladinos y bufones, que tanto
papel hacen en nuestra literatura nacional
con el dictado de picaros. Siempre que.en
la cortijada habia fiesta con motivo de una
hoda, de un bautizo 6 de una visita de los
amos , tocibale & él poner los juegos de
chasco y pantomima, hacer las payasadas y

Ty
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recitar los romances y. relaciones..., y pre-
cisamente én una ocasion de estas (hace ya
casi toda una vida... es decir, hace ya méis
de treinta y cinco afios) fué cuando des—
lumbré y embelesd una noche nuestra ino—
cencia (relativa) con el cuento en verso de
El Corregidor y la Molinera., 6 sea de El

- Molineroy la Corregidora, que hoy ofrece-
mos nosotros al pablico bajo el nombre mas
trascendental y filoséfico (pues ast lo re—.
quiere la gravedad de estos tiempos) de £l
Sombrero de tres picos.

Recordamos, por cierto, que la noche en
que el pastor nos dib tan buen rate, las mu-
chachas casaderas alli reunidas se pusieron
muy coloradas, de donde sus madres dedu-
jeron que la historia era algo verde, por lo
cual pusieron ellas al pastor de oro y azul;
pero el pobre Repela (asi se llamaba ‘el pas-
tor) no se mordi6 la lengua, y contesté en
el acto que no habia por qué escandalizarse
de aquel modo, pues nada se decia en su
relacion que no supiesen hasta las monjas y
hasta las nifias de cuatro afios. ..

—Y sl no, vamos 4 ver, ——preguntd el -
cabrero;—;qué se saca en claro de la his—
toria de Ei Corregidor y la Molinera? Que
los casados duermen Juntos, y que & ningun
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marido le acomoda que otro hombre duerma
con su mujer. {Me parece que la noticial. ..
—iPues es verdad !—respondieron las
madres, oyendo las carcajadas de sus hijas.
~ —1La prueba de que el tio Repela tiene
razon—observé en esto el padre del no-
vio,—es que todos los chicos y grandes
aqui presentes se han enterado ya de que
esta noche, asf que se acabe el baile, Jua—
nete y Manolilla estrenarén esa hermosa
cama 16 matrimonio que la tia Gabriela acaba
de ensefarles 4 nuestras hijas para que ad-
miren los bordados de los almohadones. ..
—Hay més,—dijo el abuelo de la no-
via.—Hasta en el libro de la doctrina cris—
tiana y en los sermanes se habla 4 los ni-
fics de todas estas cosas tan naturales, al
ponerlos al corriente de la larga esterilidad
de nuestra sefiora Santa Ana, de la virtud
del casto José, de la estratagema de Judit
y de otros muchos milagros que no recuer-
do ahora... Por consiguiente, sefiores. ..
—iNada, nada, tio Repela!—esclamaron
valerosamente las muchachas.— Diga usted
ofra.vez su relacion, que es muy diver—
-tida!
—iY hasta muy decente!—continué el
abuelo;—pues en” ella no se le aconseja 4
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nadie que sea malo, ni se le ensefia 4 serlo,
ni queda sin castigo el que lo es...

—iVayal jrepitala V.!—dijeron al finlas
madres de famiha.

El tio Repela volvié entonces 4 recitar el
romance, y considerandolo ya todos 4 la luz
de aquella critica tan ingénua, hallaron que
no habia pero que ponerle; lo cual-eguwale.
4 decir que le concedieron las licencias ne-
cesarias. '

2% i

Andando los afios, hemos oido muchas y
muy diversas versiones de aquella misma
aventura de El Molinero y la Corregidora,
siempre de labios. de graciosos de aldea
de cortijo, por el orden del ya difunto Re-
pela; habiéndola leido ademés en letras de
molde en diferentes romances de ciego, y
hasta en el famoso Romancero del molvida-
ble D. Agustin Durén. El fondo del asunto
es siempre 1déntico: tragi-cémico , zumbon
y terriblemente epigramitico, como todas
las lecciones dramaticas de moral de que se
enamora nuestro pueblo; pero, en la forma,
en el mecanismo accidental, en los procedi-
mientos casuales, difiere mucho, muchisimo,
del que relataba nuestro pastor; tanto, que
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éste no hubiera podido recitar en la cortijada
ninguna de dichas versiones, ni dun aque-
llas que corren impresas, sin que 4ntes se
tapasen los oidos las muchachas en estado
honesto, ¢ sin exponerse 4 que sus madres
le sacaran los ojos. jA tal punfo han extre-
mado y perveriido los groseros patanes de
otras provincias el caso fradicional que tan
sabroso, discreto y pulero resultaba en la
version del clasico Repela!

Hace, pues, mucho tiempo que concebi-
mos el propdsito de restablecer la verdad
de las cosas, devolviendo & la peregrina
historia de que se trata su primitivo cardc-
ter, que nunca dudamos fuera aquel en que
salia mejor librado el decoro. Ni jcomo du-
darlo? Esta clase de relaciones, al rodar por
las manos del vulgo, nunca se desnaturali-
zan para hacerse més bellas, delicadas y de-
centes, sino para estropearse y percudirse
al contacto de la ordinariez y la chabaca—
nerfa.

Lo primero que hicimos con aquel in—
tento fué cederle el asunto (como se dice
entre escritores) 4 nuestro querido y malo-
‘grado amigo D. José Joaquin Villanueva,
que se enamord perdidamente de él, y que
tan 4 pedir de boca lo hubiera desempefiado
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con aquella sana y castiza pluma que escri-
bi6 las Avispas v la Franqueza. Pero, jay!
Villanueva muri6, cuando diz que apénas
llevaba hosquejado el principio de una zar-
zuela titolada El que se fué d Sevilla...
(cuyo argumento era.el-mismo de la pre-
sente obra), y todo se quedé en,tal estado
hasta el afio de 1866. '

Regreso entonces 4 Espafia, despues de
su larga permanencia en Méjico, el ilustre
poeta D. José Zorrilla, y como llegisemos 4
referirle en uno de nuestros largos celoquios
literarios la historia de El Molinero y la
Corregidora, segun que nos la habia legado
Repela, prendose tambien del asunto el
popular autor de D. Juan Tenorio, é hizo-
nos entrever la posibilidad de que lo con—
virtiera nmediatamente en una comedia de
espadin y polvos, que ya crefamos estar
saboreando desde butaca de primera fila.

Pero han pasado ocho afios, y Zorrilla no
se ha vuelto 4 acordar del corregimiento ni
del molino. Nosotros nos vamos haciendo
viejos enitre tanto, y podremos seguir & Re-
pela & la tumba el dia que més descuidados
estemos. ..—Ks una cosa que se ve todos los
dias. Ahora se vive poco. Villanueva, Agus-
tin Bonnat, Javier Ramirez, Becquer, Egui-
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laz... eran casi de nuestra edad, Y ya no
estan en el mundo. ..—Hemos decidido, por
consiguiente , escribir nosotros mismos en
nuestra humilde prosa la genuina historia
de El Corregidor y la Molinera, mbs que’
con la presuncion de dar por realizado
nuestro deseo y por concluida la tan suspi~
rada obra, con el modesto fin de apuntar y
divulgar su argumento, para que otras plu=
mas puedan sacar de él mejor partido.—jA
no habernos quedado sin ninguna copia del
romance de Repela, 6 4 ser nosotros hom-
bres de més memoria, nos hubiéramos limi-
tado & darlo 4 la estampa! :

*
L

Otra advertencia, y concluimos este in -
digesto prefacio.
- Cada uno de los muchos romances que
circulan por toda Espafia, ya de boca en
boca, 6 ya impresos, con relacion 4 la mo-
linera y 4 la corregidora, fija el lugar de la
escena.en un pueblo distinto. )

El incluido en el Romancero de D. Agus-
tin Durdn (tomo u, pag. 409, seccion de
Cuentos vulgares) la pone en la ciudad de
Arcos de la Frontera, y asi es que se titula
El Molinero de Arcos.
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Hay otro, monopolizado por los ciegos,
que principia de este modo:

En Jerez de la Frontera
Hubo un molinero honrado, etc.

Nuestro insigne maestro (4de quién no lo
es?) D. Juan Eugenio Hartzenbusch, con
quien hemos tenido 4 honra consultar acerca
del particular, nos ha dicho unas coplejas
populares asaz verdes y hasta coloradas
que sabe de memoria (jqué no sabra de
memoria el erudito académico?), en las cua-
les se hace tambien mencion de esta dltima
ciudad como patria del molinero.

En Jerez de 1a Frontera
n molinero afamado...

es el comienzo de la primera copla.

‘Los campesinos extremefios suelen colo-
car la accion en Plasencia, en Ciceres y en
otras ciudades de su pafs.

Y finalmente, en el romance de Repela
no se cita pueblo alguno como teatro de los
SUCes0s.

En tal situacion, y considerando que Re-
pela nacid, vivié y murid en la provincia
é[e Granadag que su version parece la autén-
tica y fidedigna, y que aquella es la tierra



15
que mejor CoNocemos nosotros, mos hemos
tomado la licencia de figurar que sucedié el
caso en una ciudad, que no nombramos,
del antiguo reino granadino.
Perdonesenos esta falta, y todas las de—
mas en que abunda la presente historia.






EL SOMBRERO DE TRES PICOS.

L.

De cudndo sucedid la cosa.

Comenzaba este largo siglo, que ya va de
vencida.—No se sabe fijamente el afio: sblo
consta que era despues del de 4 y é4ntes
del de 8. :

Reinaba, pues, todavia en Espafia don
Cérlos IV de Borbon,—por la gracia de
Dios, segun las monedas, y por un olvido
6 gracia especial de Bonaparte, segun los
holetines franceses.—Los demas soberanos
europeos descendientes de Luis XIV habian

perdido ya Ja corona (y el jefe de ellos la
2
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cabeza) en la deshecha borrasea que corTia
esta vieja parte del mundo desde 1789.

Ni paraba aqui la singularidad de nues-
tra patria en aquellos tiempos: El' soldado
de la revolucion, €l hijo de un oscuro abo-
gado corso, el vencedor de Rivoli, de las
Pirdmides, de Marengo y de ofras cien ba—
tallas acababa de cefiirse la corona de Carlo-
Magno y de transfigurar completamente la
Europa, creando y suprimiendo naciones,
borrando fronteras, inventando dinastias, y
haciendo mudar de forma, de nombre, de
gitio, de costumbres y hasta de traje 4 los
pueblos por donde pasaba con su corcel de
guerra como un terremoto animado, 6
como el Antecristo, que le llamaban las po-
tencias del Norte...—Sin embargo, nues—
tros padres (Dios los tenga en su santa glo-
ria), 1&jos de odiarlo 6 de temerle, compla—
clanse afin en ponderar sus descomunales
hazafias, como si se tratase del héroe de un
libro de caballerfa 6 de cosas que sucedian
en otro planeta, sin que ni por asomos se
les ocurriese que pensara nunca en venir
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por ach & intentar las atrocidades que habia
hecho en Francia, Italia, Alemania y otros
paises. Una vez por semana (y dos 4 lo
sumo) llegaba el correo de Madrid 4 la
mayor parte de las poblaciones importéntes
de la Peninsula, llevando siete ndmeros de
la Gaceta, y por ellos sabian las personas
principales (suponiendo que la Gaceta ha-
blase del particular) si existia un Estado
mas 6 ménos allende el Pirineo, si se habia
refiido una batalla en que peleasen seis 1
ocho reyes y emperadores, y si Narorzow
se hallaba en Milan, en Bruselas 6 en Var—
sovia...—Por lo demas, nuestros mayores
seguian viviendo 4 la antigua espafiola,
sumamente despacio, apegados 4 sus ran-
cias costumbres, en paz y en gracia de Dios,
con. su Inquisicion y con sus frailes, con su
pintoresca desigualdad ante la ley, con sus
privilegios, fueros y exenciones, con su ca-
rencia de toda libertad municipal 6 politica,
gobernados simultdneamente por insignes
obispos y poderosos corregidores (cuyas
respectivas potestades no era muy facil des-
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lindar, pues unos y ofros se metian en lo
temporal y en lo eterno), y pagando diez—
mos, primicias, alcabalas, subsidios, limos-
nas y mandas forzosas, rentas, rentillas, ca-
pitaciones, tercias reales, gabelas, frutos -
civiles y hasta cincuenta tributos més, cuya
nomenclatura no viene 4 cuento ahora.

Y aquf termina todo lo que la presente
historia tiene que ver con la militar y po-
litica de aquella época; pues nuestro tinico
objeto, al recordar lo que enténces sucedia
en el mundo, ha sido venir 4 parar & que
el afio de que se trata (supongamos que el
de 1805) imperaba todavia en Espafia el
antiguo régimen en {odas las esferas de la
vida publica y particular, como si en medio
de tantas novedades y trastornos el Pirineo

se hubiese convertido en otra muralla de la
China.



II.

De cémo vivia enténces la gente.

En Andalucfa, por ejemplo (pues precisa-
mente acontecid en una ciudad de Andalucia
lo que vais 4 oir), las personas de suposicion
continuaban levantindose muy temprano,
yendo 4 la catedral 4 misa de prima, aun-
que no fuese dia de precepto; almorzando
4 las nueve un huevo frito y una jicara de
chocolate con picatostes; comiendo de una
4 dos de la tarde puchero y principio, si
habia caza, y si no, puchero sélo; dur-
miendo la siesta despues de cemer; pa-
seando luego por el campo;. yendo al ro-
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sario entre dos luces & su respectlva par~
roquia; tomando otro chocolate 4 la oracion
(éste con bizcoches); asistiendo los muy
encopetados & la tertulia del corregidor,
del dean 6 del titulo que residia en el pue-
blo; retirindose 4 casa 4 las 4nimas; cer-
rando el porton 4ntes del toque de la queda;
cenando ensalada y guisado por antono-
masia, si no habian enirado boquerones
frescos, y acostindose incontinenti con su
sefiora,—no sin hacerse calentar antes la
cama durante nueve meses del afio...

i Dichosisimo tiempo aquel en que nues-
tra tierra seguia en quieta y pacifica - po-
sesion de todas las telarafias, de tedo el
polvo, de toda la polilla, de todos los res—
petos, de todas las creencias, de todas las
tradiciones, de todos los usos y de todos
los abusos santificados por los siglos! Di-
chosisimo tiempo aquel en que habia en la
sociedad humana variedad de clases, de
afectos y de costumbres! ;Dichosisimo
tiempo, digo,... para los poetas especial-
mente, que encontraban una leyenda, un.
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cuento, una comedia, un drama, una no-
vela, un sainete, un entremés, un auto
sacramental 6 una epopeya detrds de cada
esquina, en vez de esta prosfica uniformi-
dad y desabrido realismo que nos legé al
eabo la revolucion francesa!l—;Dichosisimo
tiempo, si...

Pero esto es volver 4 las andadas: basta
ya de generalidades: y de circunloguios, y
entremos resueltamente en la historia del
Sombrero de tres picos.



Ir.

Do ut des.

En aquel tiempo, pues, habia cerca de
la ciudad de *** (perteneciente al reino de
Granada, y cabeza de corregimiento) un:
magnifico molino harinero (que ya no exis-
te), situado como 4 un cuarto de legua de
la poblacion, en un delicioso paraje, entre
una colina poblada de guindos y cerezos y
una fertilisima huerta que servia de margen
(v algunas veces de lecho) & un traicionero
é infermitente rio.

Por varias y diversas razones, hacia ya
algun tiempo que aquel molino era el pre-



25
dilecto punto de llegada y descanso de los
paseantes més caracterizados de la men-
cionada ciudad...—Primeramente, conducia
4 ¢l un camino carretero, ménos intransi—
table que los restantes de aquellos contor-
nos.—En segundo lugar, delante del mo-
lino habia una plazoletilla empedrada, cu-
bierta por un parral enorme, debajo del
cual se tomaba muy bien el fresco en el ve-
rano, y el sol en el invierno, merced 4 la
alternada ida y venida de los p4mpanos...—
En tercer lugar, el molinero era un hom-
bre muy respetuoso, muy discreto, muy
fino, que tenia lo que se llama dén de gen-
tes, y que obsequiaba & los sefiorones que-
solian honrarlo con su tertulia vespertina,
ofreciéndoles. .. lo que daba el tiempo; ora
habas verdes, ora cerezas y guindas, ora
lechugas en rama y sin sazonar (que estén
muy buenas cuando se las acompaia de
macarros de pan de aceite; macarros que se
encargaban de enviar por delante sus se-
forfas), ora melones, ora uvas de aquella
misma parra que les servia de dosel, ora
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rosetas de maiz, si era lnvierno, y. castaias
asadas, y almendras, y nueces, y, de vez
en cuando, en las tardes muy frias, un trago
de vino de pulso (dentro ya de la casa y al
amor de la lumbre), 4 lo que por Pascuas
se solia afiadir algun pestifio, -algun man-
tecado, algun rosco, 6 alguna lonja de ja-
mon alpujarrefio.

—;Tan rico era el molinero, 6 tan impru-
dentes sus tertulianos?—exclamareis, inter-
rumpiéndome.

Ni lo uno nilo otro. El molinero sélo te-
nia un pasar, y aquellos cabolleros eran la
delicadeza y el orgullo personificados. Pero
en un tiempo en que se pagaban cincuenta y
tantas contribuciones diferentes 4 la Iglesia
y al Estado, poco arriesgaba un ristico de
tan claras luces como aquel en tenerse ga-
nada la voluntad de regidores, canénigos,
frailes, escribanos y demas personas de
campanillas. Asi es, que no faltaba quien
dijese que el tio Luces (tel era el nombre
del molinero) se ahorraba un dineral al afio
& fuerza de agasajar 4 todo el mundo.—
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«Vuestra merced me va 4 dar aquella puer-
tecilla vieja de la casa que ha derribado», le
decia & uno.—«Vuestra seforfa (le decia 4
otro) va & mandar que me rebajen el subsi-
dio, 0 la alcabala, 6 la contribucion de fru-
tos civiles.»—« Vuestra reverencia me va 4
dejar coger en la huerta del convento una
poca hoja para mis gusanos de seda.»—
«Vuestra ilustrisima me va 4 dar permiso
para traer una poca lefia del monte X.»—
«Vuestra paternidad me va & poner una car-
ta para que me permitan cortar una poca
madera en el pinar H.»—«Es menester que
me haga usarcé una escriturilla que no me
cueste nada.»—«Este afio no puedo pagar
el censo. »—«Espero que el pleito se falle a
mi favor.»—«Hoy le he dado de bofetadas
4 uno, y creo que debe ir 4 la carcel por ha-
berme provocado.»—«;Tendria su merced
tal cosa de sobra?»—«gLe sirve & V. de
algo tal otra?»—«;Me puede prestar la mu-
la?»—«;Tiene ocupado mafiana el carro?»
—«Le parece que envie por el burro?»...

Y estas canciones se repetian 4 todas ho-
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ras, obteniendo siempre por contestacion
un generoso «Como se pide.»
Conque ya veis que el tio Licas no es-
taba en camino de arruinarse.



Iv.

Une mujer vista por fuera.

La tltima y acaso la més poderosa razon
que tenia el sefiorio de la ciudad para fre-
cuentar por las tardes el molino del tio Li-
cas, era... que, asi los clérigos como los se-
glares, empezando por el sefior obispo y el
sefior corregidor (que tampoco se desdefia—
ban de visitarlo), podian contemplar alli 4
sus anchas una de las obras mas bellas, més
graciosas y mas admirables que hayan salido
jamas de las manos de Dios,—llamado en-
tonces el Sér Supremo por Jovellanos y toda
la escuela afrancesada de nuestro pals...—
Esta obra era la sefid Frasquita.
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Empiezo por responderos de que la sefid
Frasquita, legitima esposa del tio Liicas, era
una mujer de bien, y de que asi lo sabian
todos los ilustres visitantes del molino. Digo
més: ninguno de éstos daba muestras de con-
siderarla con ojos concupiscentes ni con in—
tencion pecaminosa. Admirébanla, si, y re-
quebribanla en ocasiones (delante de su ma-
rido, por supuesto) lo mismo los frailes que
los caballeros, los canénigos que los golillas,
como un prodigio de belleza que honraba 4 su
Criador, y como una diablesa de fravesura
y coqueterfa que alegraba inocentemente los
espiritus mas melancélicos.—«HEs un her—
moso animaly»—solia deeir el virtuosisimo
prelado.—«Es una estaiua de la antigiiedad
helénica»—observaba un abogado muy eru-
dito, académico correspondiente de la- His-
toria.—«Es la propia estampa de Evay—
prorumpia el prior de los franciscanos.—
«Es una real moza»—exclamaba el coronel
de milicias.—«Es una sierpe, una sirena,
un demonio»—anadia el corregidor.— «Pe-
ro es una buena mujer, es un Angel, esuna
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criatura, es una chiquilla de cuatro afios»—
acababan por decir todos, al regresar del
molino, atiborrados de uvas ¢ de nueces, en
busca de sus tétricos y metédicos hogares.

La chiquilla de cuatro afios, esto es, la
sefia Frasquita, frisaria en los treinta. Tenia
més de cinco piés de estatura, v era recia-4
proporcion, 6 quizds mds gruesa todavia de
lo correspondiente 4 su arrogante talla. Pa-
recia una Niove colosal, y eso que no habia
tenido hijos; parecia una Hércules-hembra;
parecia una matrona romana de las que atn
se ven ejemplares en el Trastevere.—Pero
lo més notable en ella era la movibilidad, la
ligereza, la amimacion, la gracia de su res-
petable mole. Para ser una estatua como
pretendia el académico, le faltaba el reposo
monumental. Se cimbraba como un junco,
giraba como una veleta, bailaba como una
peonza. Su rostro era més movible todavia,
y por lo tanto ménos escultural: avivabanlo
donosamente hasta. cinco hoyuelos; dos en
una mejilla, otro en otra, otro muy chico
cerca de la comisura izquierda de sus Tien-
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tes labios, y el tltimo, muy grande, en me-
dio de su redonda barba. Anadid 4 esto los
picarescos mohines, los graciosos guifios y
las variadas posturas de cabeza que ameniza-
ban su conversacion, 'y formareis idea de
aquella cara llena de sal y de hermosura, v
rebosante siempre de salud y de alegria.

Ni la sefia Frasquista ni el tio Licas eran
andaluces: ella era navarra y él murciano.
El habia ido 4 la ciudad de ***, 4 1a edad de
quince afios, como medio paje, medio criado
del obispo anterior al que entdnces gober-
naba aquella Tglesia, y su sefior le dejo
a su muerte aquel molino. El tio Licas sir-
vi6 luego al Rey; hizo en 1793 la campafia
de los Pirineos occidentales, como ordenan—
za del valiente general D. Ventura Caro;
asisti6 al asalto de Castillo-Pifion, y perma-
necié largo tiempo en las provincias del
Norte, donde tomé la licencia absoluta. En
Estella conocid 4 la send Frasquita, que en-
ténees sélo se llamaba Frasquita; la enamo-
r6; se cas con ella, y se lallevd al reino de
Granada en busca de aguel molino que habia
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de verlos tan pacificos y dichosos durante
el resto de su peregrinacion por este valle
de lagrimas y risas. -

La sefid ‘Frasquita, pues, trasladada de
Navarra 4 aquella soledad, no habia adquiri-
do ningun hébito andaluz, y se diferenciaba
mucho de las mujeres campesinas de los
contornos. Vestia con més sencillez, desen-
fado y elegancia que ellas; lavaba mas sus
carnes y permitia al sol y al aire acariciar
sus arremangados brazos y su descubierta
garganta. Usaba hasta cierto punto el traje
de las sefioras de aquella época, el traje de
las mujeres de Goya, el traje de la reina Ma-
ria Luisa; s1 no falda de medio paso, falda
de un paso solo, sumamente corta, que de-
jaba ver sus menudos piés y el arranque de
su soberana pierna: llevaba el escote re-
dondo y hajo, al estilo de Madrid, donde se
detuvo dos meses con su Liicas al trasladar-
se de Navarra 4 Andalucia; todo el pelo re-
cogido en lo alto dela coronilla, lo cual de-
jaba campear la gallardia de su cabeza y de

su cuello; sendas arracadas en las diminu—
3
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tas orejas, y muchas sortijas en los ya cele-
brados dedos de sus duras pero limpias ma-
nos.—Por dltimo, la voz de la sefia Fras-
quita tenia todos los tonos del mas extenso
y melodioso instrumento, y su carcajada era
tan alegre y argentina que parecia un repi-
que de shbado de gloria.
Retratemos ahora al fio Lucas.



V.

Un hombre visto por fuera y por dentro,

El tio Licas era mas feo que Picio. Lo
habia sido toda su vida, y ya tenia cerca de
cuarenta afios. Sin embargo, pocos hombres
tan simpéticos y agradables habrd echado
Dios al mundo. Prendado de su viveza, de
su ingenio y de su gracia, el difunto obispo
se lo pidi6 4 sus padres, que eran pastores,
no de almas, sino de verdaderas ovejas, 4 fin
de darle educacion y dedicarlo 4 la carrera
eclesiastica. Muerto Su Ilustrisima, y dejado
que hubo el mozo, voluntariamente, el semi-
nario por el cuartel, distinguiélo entre todo
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su ejéreito el general Caro, y lo hizo su or-
denanza mas intimo, su verdadero criado de
campaiia. Cumplido, en fin, su empefio mi-
litar, fuéle tan facil al tio Licas rendir el
corazon de la send Frasquita, como facil le
habia sido captarse el aprecio del general y
del prelado. La navarra, que tenia & la sa-
zon veinte abriles, y era el ojo derecho de
todos los mozos de Estella, algunos de ellos
bastante ricos, no pudo resistir 4 los conti-
nuos donaires, 4 las chistosas ocurrencias, &
los ojillos de enamorado mono y & la bufona
y constante sonrisa, llena de malicia, pero
tambien de dulzura, de aquel murciano tan
atrevido, tan locuaz, tan avisado, tan dis—
puesto, tan valiente y tan graciaso, que
acabo por frastornar el juicio no sélo & la
codiciada beldad, sino tambien & su padre
y & su madre.

Licas era en aquel entonces, y seguia
siendo en la fecha & que nes referimos, de
pequena estatura (4 lo ménos cen relacion 4
su mujer), un poco cargado de espaldas,
muy moreno, barbilampifio, narigon, oreju=
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doy picado de viruelas. Unicamente su boca
era regular y su dentadura inmejorable. Di-
Jérase que solo la corteza de aquel hombre
era tosca y fea, y que tan luego como empe-
zaba & penetrarse dentro de €l aparecian sus
perfecciones, y que estas perfecciones prin-
‘ cipiaban en los dientes. Luego venia la voz,
que era vibrante, elastica, atractiva; varonil
y grave unas veces, dulce y melosa cuando,
pedia algo, y siempre dificil de resistir.
Llegaba despues lo que aquella voz decia:
todo oportuno, discreto, ingenioso, persua-
sivo...—Y por tltimo, en el alma del tio
-Licas habia valor, lealtad, honradez, senti-
do comun, deseo de saber y conocimientos
mstintivos 6 empiricos de muchas cosas, un
profunde desden & los necios, cualquiera
que fuese su categoria social, y cierto espi-
ritu de ironfa, de burla y de sarcasmo que
le hacian pasar, 4 los ojos del académico,
por un D. Francisco de Quevedo en bruto.

Tal era por dentro y por fuera el tio Liicas.



VI.

Habilidades de los dos eonyuges.

Amaba, pues, locamente la sefid Fras—
quita al tio Licas, y considerébase la mujer
més feliz del mundo en verse adorada por
él. No tenian hijos, segun que ya sabemos,
y babiase dedicado el uno 4 cuidar y mimar
al otro con un esmero indecible; pero sin
que aquella solicitud y ternura ostentase el
cardcter sentimental y empalagoso, por lo za-
lamero, de casi todos los matrimonios sin
sucesion. Por el contrario, tratibanse con
una llaneza, una alegria, una broma y una
confianza semejantes 4 las de los nifios, ca-
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maradas de juegos y de diversiones; los
cuales se quieren con foda el alma sin de~
cirselo jamas, nidarse & si mismos cuenta de
lo que sienten.

iImposible que haya habido sobre la tierra
molinero mejor tratado, mejor vestido, més
regalado en la mesa, rodeado de més como-
didades en su casa que el tio Licas! jImposi-
ble que ninguna molinera ni ninguna reina
haya sido objeto de tantas atenciones, de
tantos agasajos, de tantas finezas como la
sefid Frasquita! jlmposible tambien que
ningun molino haya encerrado tantas cosas
ttiles, agradables, recreativas, necesarias y
hasta supérfluas como el que va 4 servir de
teatro 4 casi toda la presente historial

Contribuia mucho & ello que la sefia
Frasquita, la pulera, hacendosa, fuerte y
saludable navarra, sabia y podia guisar, co-
ser, bordar, barrer, hacer dulees, lavar,
planchar, blanquear su casa, fregar el cobre,
amasar, tejer, hacer media, cantar, bailar,
tocar la guitarra y los palillos, jugar & la
brisca y al tute, y otras muchisimas cosas
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cuya relacion fuera interminable.—Y con-
tribuia no ménos al mismo resultado el que
el tio Licas sabia dirigir la molienda, cul-
tivar el campo, cazar, pescar, trabajar de
carpintero, de herrero y de albaiil, ayudar
a su mujer en todos los quehaceres de la
casa; leer, escribir, contar, eic., etc.

Y esto sin hacer mencion de los ramos de
lujo, 6 sea de sus habilidades extraor—
dinarias.

Por ejemplo: El tio Liicas adoraba las flo-
rés (lo mismo que su mujer), y era un flori-
cultor tan consumado, que habia llegado &
producir ejemplares nuevos por medio de la-
boriosas combinaciones. Tenia algo de inge-
niero natural,y lo habia demestrado constru-
yendo una presa, un sifon y un acueducto
que triplicaron el agua del molino. Habia
ensefiado & bailar 4 un perro, domesticado
una culebra, y hecho que un loro diese la
hora por medio de gritos, segun las iha mar-
cando unreoj de sol que el molinero habia
trazado en una pared; de cuyas resultas el
loro daba ya la hora con toda precision hasta
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en los dias nublados y durante la noche.

Finalmente, en el molino habia una huerta,
que producia toda clase de frutas y legum-~
bres; un estanque, encerrado en una especie
de kiosko de jazmines, donde se bafiaban en
¢l verano el tio Licas y la sefid Frasquita;
un jardin; una estufa 6 invernadero para las
plantas exoticas; una fuente de agua pota-
ble; dos burras, en que el matrimonio iba &
la ciudad 6 & los pueblos de las cercanfas;
gallinero; * palomar; pajarera; criadero de
peces; criadero de gusanos de seda; colme-
nas, cuyas abejas libaban en los jazmines;
jaraiz 6 lagar, con su bodega correspondien-
te, ambas cosas en miniatura; horno, telar,
fragua, taller de carpinteria, etc., etc.; todo
ello reducido 4 una casa de ocho habitacio-
nes y 4 dos fanegas de tierra, y tasado en
la cantidad de diez mil reales.



VIL

El fondo de la felicidad,

Adorébanse, si, locamente el molinero y
la molinera, y 4un se hubiera creido que
ella lo queria mds 4 é| que él4 ella, 4 pesar
de ser él tan feo y ella tan hermosa. Digolo
porque la sefid Frasquita solia tener celos y
pedirle cuentas al tio Licas cuando éste se
tardaba mucho en regresar de la ciudad 6
de los pueblos. adonde iba por trigo, mién-
tras que el tio Liicas veia hasta con gusto
las atenciones de que era objeto la sefid
Frasquita por parte de los sefiores que fre-
cuentaban el molino; se ufanaba y regocijaba
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de que todos la encontrasen tan hechicera
como él; y, aunque comprendia que en el
fondo del corazon se la envidiaban algunos
de ellos, la codiciaban como simples morta-
les, y hubieran dado cualquier cosa por-
que fuese ménos mujer de bien, la dejaba
sola dias enteros sin el menor cuidado, y
nunca le preguntaba luego qué habia he-
cho ni quién. habia estado alli durante su
ausencia...

No consistia - aquello, sin embargo, en
que el amor del tio Lucas fuese ménos vivo
que el de la sefid Frasquita. Consistia en
que él tenia mas confianza en la virtud de
ella que ella en la de él; consistia en que
él la aventajaba en penetracion y sabia
hasta qué punto era amado y todo lo que
su mujer se respetaba & si misma; y consis-
tia en que el tio Licas era todo un hombre;
un hombre como el de Shakspeare, de pocos
¢ indivisibles sentimientos; incapaz de du-
da; que creia 6 moria; que amaba 0 mata—
ba; que no admitia- gradacion ni trinsito
entre la suprema felicidad y el exterminio
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de su dicha.—Era un Otelo de Mircia, con
alpargatas y montera, en el primer acto de
una tragedia posible.

- Pero ja qué estas notas lagubres en una
tonadilla tan alegre? ;A qué estos relémpagos
fatidicos en una atmésfera tan serena? jA
qué estas reminiscencias - iragicas en una
historia de género?

Vais 4 saberlo inmediatamente.



_VIIL

El hombre del sombrero de tres picos.

Eran las dos de una tarde de Octubre.

El esquilon de la Catedral tocaba & vis-
peras,—lo cual queria decir que ya habian
comido todas las persenas principales de la
ciudad.

Los candnigos se dirigian al coro, y los
seglares 4 las alcobas 4 dormir la siesta, so-
bre todo aquellos que, por razon de oficio,
vg. las autoridades, habian pasado la ma-
fiana entera trabajando.

Era, pues, muy de extrafiar que & aque-
lla hora, impropia ademés para dar un pa-
seo, pues todavia hacia demasiado calor, sa-
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liese de la ciudad, 4 pié, y seguido de un
solo alguacil, elilustre sefior corregidor de
la misme,—4 quien no podia confundirse con
ninguna otra persona ni de dia ni de noche,
asi por la enormidad de su sombrero de tres
picos y por lo vistoso de su capa de grana,
como por lo particularisimo de su grotesco
donaire. .. ' '

De la capa de grana y del sombrero de
tres picos, son muchas todavia las personas
que pudieran hablar con pleno conocimien-
to de causa. Nosotros, entre ellas, lo mismo
que todos los nacidos en aquella ciudad
en las postrimerias del reinado del Sefior
‘D. Fernando VII, recordamos haber visto
colgados de un clavo, en medio de una des—
mantelada pared, en la ruinosa torre de la
casa que habité su sefiorid’, (torre destinada
4 la sazon 4 los infantiles juegos de siis nie-
tos, ) aquellas dos prendas anticuadas, aque-
lia capa y aquel sombrero,—el negro som-
brero encima y la capa roja debajo,— for—
mando una especie de espectro del absolu—
tismo, una especie de sudario del corregidor,
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una especie de- caricatura refrospectiva de
su poder, pintada con carbon y almagre,
como tantas otras, por los parvu]os constitu-
cionales de la de 1837 que alli nos reunfa—
mos; una especie, en fin, de espanta—pd-
jaros, que en otro tiempo habia sido espan-
ta-hombres, y que hoy me da miedo de ha-
ber contribuido 4 escarnecer, paseandolo por
aquella histérica ciudad en dias de carnes-
tolendas, en lo alto de un deshollinador, 6
sirviendo de disfraz irrisorio al idiota que
mas hacia reir 4 la pleble...—{Pobre prin-
cipio de autoridad! jAsi te hemos puesto los
mismos que hoy te invocamos tanto!

En cuanto al indicado grotesco donaire
del sefior corregidor, consistia (dicen) en
que era cargado de espaldas... todavia méis
cargado de espaldas que el tio Licas..
casi jorobado, para decirlo de una vez; de
estatura ménos que mediana; endebhllo;
de mala salud; con las piernas arqueadas, y
una manera de andar sui géneris (balan—
ceindose de un lado & otro y de atras hacia
adelante), que solo se puede describir con
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la absurda formula de que parecia cojo de
los dos piés.—En cambio (afiade la tra-
dicion) su rostro era regular, aunque ya
bastante arrugado por la falta absoluta de
dientes y muelas; moreno verdoso, como el
de casi todos los hijos de las Castillas; con
grandes ojos oscuros, en que relampaguea—
ban la colera,. el despotismo y la lujuria;
con finas y traviesas facciones, que no te—
nian la expresion del valor personal, pero si
la de una malicia artera capaz de todo, y con
cierto aire de satisfaccion, medio aristocrati-
co, medio libertino, que revelaba que aquel
hombre habria sido, en su remota juventud,
muy agradable y acepto 4 las mujeres, &
pesar de sus piernas y de su joroba.

D. Eugenio de Zufiiga y Ponce de Leon
(que asi se llamaba su sefiorfa) habia nacido
en Madrid de una familia ilustre, y frisaria
4 la sazon en los cincuenta y cinco afios,
llevando cuatro.de corregidor en la ciudad
de que tratamos, donde se casé, & poco de
llegar, con la principalisima sefiora que dire-
mos més adelante.
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- Las medias de D. Eugenio (tnica parte
que, ademés de los zapatos, dejaba ver de
su vestido la extensisima capa de grana)
eran blancas, y los zapatos negros, con he-
billa de oro. Pero luego que el calor del
campo le obligé 4 desembozarse, vidose que
llevaba gran corbata de batista; chupa de
sarga de color de tortola, muy festoneada de
ramillos verdes, bordados de realce; calzon
corto, negro, de seda; una enorme casaca de
la misma estofa que la chupa; espadin con
empuiiadura de acero; baston con borlas, y
un respefable par de guantes (6 quirotecas)
de gamuza pajiza, que no se ponia nunca,
empufiados por la mitad 4 guisa de cetro.

El alguacil que seguia 4 veinte pasos de
distancia- al sefior corregidor se llamaba
Gardufia, y era la propia estampa de su
nombre.—Flaco, agilisimo, mirando ade-
lante y atras, 4 derecha & izquierda al pro-
pio tiempo que andaba; de largo cuello; de
diminuto y repugnante rostro, y con dos
manos como dos manojos de disciplinas, pa-

recia juntamente un huron en busca de cri-
4
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minales, la cuerda que habia de atarlos, y
¢l instrumento destinado 4 su castigo...

El primer corregidor que le eché la vista
encima le dijo sin més informes: T serds
mi primer alguacil...—Y ya lo habia sido
de cuatro corregidores.

Tenia cuarenta y ocho afios, y llevaba
sombrero de tres picos, mucho més pequefio
que el de su sefor (pues repetimos que el
de éste era descomunal), capa negra como
las medias y todo el traje, baston sin borfas,
y una especie de asador por espada.

Aquel ofro espantajo negro parecia la
sombra de su vistoso amo.



IX.

jArre, burral

Por donde quiera que pasaban el perso-
naje y su apéndice, los labradores dejaban
sus faenas y se descubrian hasta los piés,
con més miedo que respeto; despues-de lo
cual se decian en voz baja:

—Temprano va esta tarde el sefior cor—
regidor & ver 4 la sefid Frasquita!

—iTemprano... y solo!—afiadian algu-
nos, acostumbrados 4 verlo siempre dar
aquel paseo en compafifa de otras varias
personas. :

—Opve, ti, Manuel; jpor qué ird solo
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esta tarde el sefior corregidor & ver 4 la
navarra?—le preguntd una lugarefia 4 su
marido, que la llevaba & grupas en la
bestia.

Y, al mismo tiempo que la pregunta, le
hizo CoqulllaR por via de retintin.

—iNo seas mal pensada, Josefa!— excla-
mé el buen hombre.—La sefid Frasquita es
incapaz...

—No digo yo lo contrario... Pero el
corregidor no es por eso incapaz de estar
enamorado de ella... Yo he oido decnr que,
de todos los que van 4 las francachelas del
molino, el dnico que lleva mal fin s ese
madrilefio tan aficionado 4 faldas...

—;Y qué sabes G si es aficionado &
faldas?—pregunté 4 su vez el marido.

—No lo digo por mi... {Ya se hubiera
guardado todo lo corregldor que es, de de-
cirme los ojos tienes negros!

La que asi hablaba era més que media—
namente fea.

—;Pues mira, hija, alld ellosl—replicé
gl llamade Manuel.—Yo no creo al tio Lu-
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cas hombre de consenfir... Bonito genio
tiene el tio Licas cuando se enfada!

—DPero, en fin, si ve que le conviene...—
anadié la tia Josefa, retorciendo el hocico.

—El tio Lucas es un hombre de bien,—
repuso el lugarefio;—y 4 un hombre de
bien nunca pueden convenirle esas cosas.

—Pues entonces, tienes razon... jAlla
ellos!... Si yo fuera la sefid Frasquita...

—ijArre, burral—grit6 el marido para
mudar la conversacion.

Y la burra salié al trote; con lo que no
pudo oirse el resto del dialogo.



X.

Desde la parra.

Miéntras asi discurrian los labriegos que
saludadan al sefior corregidor, la sefid Fras-
quita regaba y barria cuidadosamente la
plazoletilla empedrada que servia de 4trio 6
compas al molino, y colocaba media docena
de sillas debajo de lo més espeso del empar-
rado, en el cual estaba subido el tio Licas,
cortando los mejores racimos y arreglindo—
los artisticamente en una cesta.

—Pues sf, Frasquita,—decia et tio La-
cas desde lo alto de la parra;—el sefior cor-
regidor estd enamorado de t de muy mala
manera...
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—Ya te lo dije yo hace tiempo,—contesté
la mujer del Norte.—;Pero, déjalo que pene!
—Cuidado, Licas, no te vayas & caer!

—Descuida, que estoy bien agarrado.
Tambien le gustas mucho al sefor. ..

—NMira, no me des més noticias,—inter-
rumpi6 ella.—jDemasiado sé yo & quién le
gusto v 4 quién no le gusto! {Ojalé supiera
del mismo modo por qué no te gusto & ti!

—Porque eres muy fea,—contesto el tio
Licas.

—Pues fea y todo, soy capaz de subir 4
la parra y echarte de cabeza al suelo..

—Més facil seria que yo no te de]ase
bajer de la parra..

—iEsoesl... y cuando vinieran mis ga-
lanes, dirian que éramos un mono y una
mona... '

—Y acertarian; porque td eres muy
mona y muy rebonita, y yo parezco un
mono con esta joroba...

—Que 4 m{ me gusta muchisimo...

—LEntonces te gustard més la del corre-
gidor, que es mayor que la mia.
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—iVamos! ;Vamos! Sr. D. Licas... que
me parece que tiene V. celos...

—Celos yo de ese viejo petate? Al con—
trario. Me alegro mucho de que te quiera...

—¢Por qué?

- —Porque en el pecado lleva la peniten—
cia. Ta no has de quererlo nunca, y yo seré
enfre tanto el verdadero corregidor de la
ciudad.

—iMiren el vanidoso! Pues figirate que
llegase 4 quererlo... jCosas més raras se
ven en el mundo!

—Tampoco se me daria gran cosa. ..

—¢Por qué?

—Porque entonces, ti no serias ya ti;
y, no siendo tl quien eres, 6 como yo creo.
que eres, maldito lo que me importaria que
te llevasen los demonios.

—Pero bien, jqué harias en semejante
caso? :

—¢Yo? {Mira lo que no sél... Porque,
como entonces Yo seria otro y no el que soy
ahora, no puedo figurarme lo que pensaria
despues de mi trasformacion. ..
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—¢Y por qué serias enténces otro?

—Porque yo soy ahora un hombre que
cree en ti como en sf mismo, y que no tiene
més vida que esta creencia. De consiguiente,
al dejar de creer en tf, me moriria, 6 me
convertiria en un nuevo hombre; viviria de-
otro modo; me pareceria que acababa de
nacer; tendria ofros sentimientos. Ignoro,
pues, lo que aquel segundo yo haria enton-
ces contigo. Puede que se echara 4 reir y te
volviera la espalda. Puede que ni siquiera
te conociese. Puede que... Pero jvaya un
gusto que tenemos en ponernos de mal hu-
mor sin necesidad! jQué nos importa & nos-
otros que te quieran todos los corregidores
del mundo? ;No eres t0 mi Frasquita?

—Si, pedazo de barbaro,—contestd la na-
varra, riendo 4 més no poder:—yo soy ftu
Frasquita, y ti eres mi Licas de mi alma,
més feo que el b, con més talento que todos
los hombres, més bueno que el pan y més
querido... jAh, lo que es eso de querido,
cuando bajes de la parra lo veras! {Prepérate
4 llevar més bofetadas y pellizcos que pelos
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tienes-en la cabeza! Pero, jcalla! jQué es lo
que veo? El sefior corregidor viene por
alli completamente solo... ;Y tan temprani-
tol... Ese trae plan.

—Pues aguintate, y no le digas que
estoy subido en la parra. Ese viene 4 decla-
rarse & solas contigo, creyendo pillarme
durmiendo la siesta. Quiero divertirme
oyendo su explicacion.

Asi dijo el ti0 Licas, alargandole la cesta
a'su mujer. ’

—No esth mal pensado,—exclamd ella,
lanzando nuevas carcajadas.—iEl demonio
del madrilefio! ;Qué se habré creido que es
un corregidor para mi? Pero aqui llega...
Por cierto que Gardufia, que lo seguia 4 al-
guna distancia, se ha sentado en la ramblilla
& la sombra... [Qué majaderial Ocultate td
bien entre los pAmpanos, ue nos vamos &
reir méas de lo que te figuras.

Y dicho esto, la hermosa navarra rompié
4 cantar una copla de fandango, que ya le
era tan familiar como las canciones de su
tierra.



XI.

El bombardeo de Pamplona.

—Dios te guarde, Frasquita,—dijo el
corregidor & media voz, apareciendo hajo el
emparrado y andando de puntillas.

—;Tanio bueno, sefior corregider!—res-
pondié ella en voz natural, haciéndole mil
reverencias.—Usfa por aqui 4 estas horas!
1Y con.¢l calor que hace!... ;Vaya, siéntese
su sefiorfal... Esto estd fresquito... (Cémo
no ha aguardado su sefiorfa 4 los demas se-
fiores? Aqui tienen ya preparados sus asien-
tos.... Esta tarde esperamos al sefior obispo
en persona, que le ha prometido & mi Licas



60
venir 4 probar las primeras uvas de la par-
ra.—;Y cdmo lo pasa su sefiorfa? ;Como lo
pasa la sefiora?

El corregidor estaba turbado.

La ansiada soledad en que encontraba 4
la sefid Frasquita le parecia un suefio, 6 un
lazo que le tendia la enemiga suerte para
hacerle caer en el abismo de un desengafio.

Limitose, pues, 4 contestar:

—No es tan temprano como dices. .. Se—
ran las tres y media. .. '

Elloro did en aquel momento un chillido.

—Son las dos y cuarto,—dijo la navarra,
mirando de hito en hito al madrilefio.

Este calld, como reo convicto que renun-
cia & la defensa.

—¢Y Licas? ¢ Duerme?—pregunté al
cabo de un rato.

(Debemos advertir aqui que el corregidor,
lo mismo que todos los que no tienen dien-
tes, hablaba con una pronunciacion floja y
sibilante, como si se estuviese comiendo sus
propios labios. )

—De seguro,—contestd la send Fras—
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quita. —En llegando esta hora, se queda
dormido donde primero le coge, aunqu_e sea
en el borde de un precipicio...

—Pues mira... déjalo dormir...—excla-
mé el viejo corregidor, poniéndose més pa-
lido de lo que ya era. — Y tu, mi querida
Frasquita, escuchame... oye... ven ach...
Siéntate aqui , 4 mi lado... Tengo muchas
cosas que decirte...

—VYa estoy sentada,—respondi6 la moli-
nera, agarrando una silla baja y plantandola
delante del corregidor, 4 cortisima distancia
de la suya.

Una vez que se hubo sentado, echo una
pierna sobre la otra, incling el cuerpo hicia
adelante, apoyd un codo sobre la rodilla ca-
balgadora, y la fresca y hermosa cara en
una de sus manos; y asf, con la cabeza un
poco ladeada, la sonrisa en los labios; los
einco hoyos en actividad, y las serenas pu-
piles clavadas en el corregidor , aguardé la
declaracion de su sefioria.—Hubiera podido
comparérsela con Pamplona esperando un
bembardeo.
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El pobre hombre fué 4 hablar y se
quedd con la boca abierta, embelesado ante
aquella grandiosa hermosura, ante aquella
esplendidez de gracias, ante aguella formi-
dable mujer, de alabastrino color, de lujo-
sas carnes, de limpia y riente boca, de azu-
les ¢ insondables ojos, que parecia creada
por el pincel de Rubens.

—Frasquita...—murmuré 2l fin el dele-
gado del Rey con acento desfallecido; mién-
tras que su marchito rostro, cubierto de su-
dor, destacdndose sobre su Joroba, expresaba
una inmensa angustia.—F rasquita. ..

—Me llamo, —contesté 1a hija de los Pi-
rineos.—;Y qué?

—Lo que t4 quieras, — repuso el viejo
con una ternura sin limites.

—Pues lo que yo quiero,—dijo la moli-
nera,—ya lo sabe usfa. Lo que yo quiero
es que usia nombre secretario del ayunta—
miento de la ciudad 4 un sobrino mio que
tengo en Estella, y que asf podrd venirse de’
aquellas montafias, donde est4 pasando mu-
chos apuros. .,
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—Te he dicho, Frasquits, que eso es
imposible. El secretario actual...

—Es un ladron; un borracho y un bestia.

—Yalo sé... Pero tiene buenas alda—
bas entre los regidores perpétuos, y yo no
puedo nombrar otro sin acuerdo del cabil-
do. De lo contrario, me expongo...

—;Me expongo!l... {Me expongol... jA
qué no nos expondriamos por vuestra seno-
ria hasta los gatos de esta casa?

—Me querrias 4 ese precio?—tartamu-
ded el corregidor.

—No, sefior; que lo quiero & usia de
balde.

—NMujer, no me des tratamiento. Habla-
me de usted 6 como se te antoje... ;Con-
que vas & quererme? Di...

—No le digo 4 V. que lo quiero ya?

—Pero...

—No hay pero que valga. ;Vera V. qué
guapo y qué hombre de bien es mi so-
brino!

—T4 si que eres guapa, Frasquital...

—Le gusto 4 V.?
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—iQue si me gustasl... ;No hay mujer
como tu!

—Puesmire V... Aqui no hay nada pos-

_tizo...—contesto la sefid Frasquita, acabando

de arrollar la manga de su jubon, y mos-
trando al corregidor el resto de su brazo,
digno de una caridtide, y més blanco que
una azucena. 4

—1Que si me gustas!—prosiguié el cor-
regidor.—De dia, de noche, 4 todas horas,
en todas partes, solo pienso en ti...

—¢Pues qué? ;No le gusta & V. la se—
fiora corregidora?—pregunté la sefid Fras—
quita con una fingida compasion que hu-
biera hecho reir 4 un hipocondriaco.—jQué
lastimal Mi Liicas me ha dicho que tuvo el
gusto de verla y de hablarle cuando fué 4
componerle 4 V. el reloj de la alcoba, y
que es muy guapa, muy buena, y de un
trato muy carifioso.

—iNo tanto! |No tanto! —murmurd el
corregidor con cierta amargura.

—En cambio, otros me han dicho—prao-
sigui6 la molinera, —que tiene muy mal
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genio, que es muy celosa, y que V. le tiem-
bla mas.que & una vara verde...

—iNo tanto, mujer!...—repitié D. Eu—
genio de Zafiga y Ponce de Leon, ponién-
dose colorado.—(Ni fanto ni tan poco! La
corregidora tiene sus manias, es cierto. ..
Pero de ello & hacerme temblar hay mucha
diferencia. ;Yo soy el corregidor!. ..

—Pero, en fin, ;la quiere V. 6 no la
quiere?

—Te diré... Yola quiero mucho... ¢ por
mejor decir, la queria 4ntes de conocerte.
Pero desde que te vi, no sé lo que me pasa,
y ella misma conoce que me pasa algo.
Béstete saber que hoy, para mi, tomarle la
cara & mi mujer me hace la misma opera—
cion que si me la tomara 4 mi propio... Ya
ves que no puedo quererla mas, ni sentir
ménos... jMiéntras que por coger esz mano,
ese brazo, esa cara, esa cintura... daria

lo que no tengo!
Y hablando asf el corregidor, tratd de
apoderarse del brazo desnudo que la sefid

Frasquita le estaba refregando  material-
5
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mente por los ojos; pero ésta; sin descom—
_ponerse, extendio 1a mano, tocod el pecho
de su seforfa con la pacifica violencia € in-
contrastable rigidez de la trompa de un ele-
fante, y lotird de espaldas con silla y todo.
. —;Ave Marfa Purisima!—exclamé en-
ténces la navarra, riéndose 4 mas no po-
der.—Por lo visto, esa silla estaba rofa...

—;Qué pasa ahi?—exclamé en esto el
tio Liticas asomando su feo rostro entre los
pampanos de la parra. . :

El corregidor estaba todavia en el suelo
boca arriba, y miraba con un terror- indeei-
ble 4 aquel hombre que aparecia en los ai—
res boca abajo. .

Parecia el diablo vencido, no por San Mi-
guel, sino por otro demonio del 1infierno.

—;Qué ha de pasar?—se apresurt 4 res-
ponder la sefid Frasquita.—jQue el sefior
corregidor puso la silla en vago, fué.a me-
cerse, y se ha caido. ..

—Jesus, Marfa y José!—exclamé @ su
.vez el molinero.—;Y se ha hecho. dafio su
sefiorfa? ;Quiere un poco deagua y vinagre?
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—No me he hecho nadal—dijo el eor-
regidor, levantandose como pudo. ,

Y luego afiadi6 por lo bajo, pero.de modo
que pudiera oirlo la sefia Frasquxta.

—Me la pagareis!

—Pues, en cambio, su sefiorfa me ha
salvado & mi la vida,—repuso el tio Licas,
sin moverse de lo alto de la parra.—Figi-
rate;, mujer, que estaba yo aqui sentado
contemplando las uvas, cuando me quedé
dormido sobre una red de sarmientos y palos
que dejaban claros suficientes para que pa-
sase mi cuerpo... Por consiguiente, si la
caida de su sefiorfa no me hubiese desper-
tado tan 4 tiempo, esta tarde me habria yo
roto la cabeza contra esas piedras.

—~Conque si... jeh?—replico el corregi-
dor.—Pues {vaya, hombre! me alegro...
iTe digo que me. alegro mucho de haberme
caido!—iMe la pagards!—agregt en seguida
dirigiéndose 4 la molinera.

Y pronuncié estas palabras con tal ex-
presion de reconcentrada furia, que la sefid
Frasquita se puso triste.
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* Veia claramente que el corregidor se
asustd al principio, creyendo que el moline-
ro lo habia oido todo; pero que, persuadide
ya de que no habia oido nada (pues la cal-
ma y el disimulo del tio Liicas hubiéran en-
ganado al mis lince), empezaba 4 abando-
narse 4 toda su iracundia y & concebir pla-
nes de venganza,

—;Vamos! Bijate va de ahi y ayddame
& limpiar & sn seﬁon’a, que se ha puesto
perdido de polvo!l—exclamé entonces la mo-
linera. »

Y miéntras el tio Lucas bajaba, dijoleclla
al corregidor, déndole golpes con el delantal
en la casaca y alguno que otro en las orejas:

—El pobre no ha oido nada... Estaba
dormido como un tronco...

- Més que estas frases, la circunstancia de
haber sido dichas en voz baja, afectando
complicidad y secreto, produjo un efecto
maravilloso: :

- —iPicara! {Proterva!—balbuceé D. Eu-
genio de Zuiiga con la boca hecha agua,
pero grunendo todavia...
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—¢Me guardard usia rencor?—replicéd
la navarra zalameramente.

Viendo el corregidor que la severidad le
daba buenos resultados, intenté mirar 4 Ja
sefd Frasquita con mucha rabia, pero se
encontro con su fentadora risa y sus divinos
0jos, en que brillaba la caricia de una_éﬁpli-
ca, y, derritiéndosele la gacha en el acto, le
dijo con un acento baboso, en que se-descu-
bria més que nunca la ausencia total de sus
dientes y muelas:

—De ti depende, amor mio.

En aquel momento se descolgd de la parra
¢l tio Licas. '



XII.

Diezmos y primicias.

Repuesto el corregidor en su silla, la mo-
linera dirigié una rapida mirada 4 su esposo:
viéle, no sélo tan sosegado como siempre,
sino reventando de ganas de reir por re—
sultas de aquella ocurrencia: cambié con
él desde 1éjos un beso tirado, aprovechando
un descuido del corregidor, y dijole, en fin,
a éste, con una voz de sirena que. le hubie-
ra envidiado Cleopatra:

—ijAhora va su sefiorfa 4- probar mis
uvas!

Enténces fué de ver 4 la hermosa navar-
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ra (y asi la pintaria yo si tuviese el pincel
de Ticiano), plantada enfrente del embele-
sado corregidor, fresca, magnifica, inci—
tante, con sus nobles formas, con su an-
gosto vesiido, con su elevada estatura, con
sus desnudos brazos levantados sobre la
cabeza y con un trasparente racimo en cada
mano, diciéndole, entre una sonrisa irresis-
tible y una mirada suplicante en que titilaba
el miedo:

—Todavia no las ha probado el sefior
“obispo. Son las_primeras que se cogen
este afio.

Parecia una gigantesca Pomona, brin—
dando frutos 4 un dios campesire;—a un
satiro, vg.

En esto aparecid al extremo de la plazo-
leta empedrada el venerable obispo de la
didcesis, acompanado del abogado acadé-
mico y de dos canonigos de avanzada edad,
y seguido de su secretario, de dos familia-
res y de dos pajes.

Detdvose un rato su ilustrisima 4 con-
templar aquel cuadro tan ¢dmico y tan bello,
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hasta que, por dltimo, dijo con el reposado
acento propio de los prelados de entonces:
- —El quinto... pagar diezmos y primi-
cias d la Iglesia de Dios, nos ensefa la doc-
frina cristiana; pero V., sefior corregidor,
no se contenta con administrar el diezmo,
sino que tambien trata de comerse las pri-
micias.

—iEl sefior obispo! —exclamaron los
molineros, dejando al corregidor y corriendo
4 besar el anillo del prelado.

—Dios se lo pague 4 su ilustrisima, por
venir 4 honrar esta pobre choza'«—duo el
tio Lacas, besando el pmmero y con el
acento de una sincera veneracion.

—Qué sefior obispo tengo tan hermo-
sol—exclamo la sefia Frasquita, besando
despues —Dios lo bendiga y me lo conserve
mas afios que le conservd el suyo & mi
Licas!

—No 86 qué falta puedo hacerte, cuando
ti me echas las bendiciones en vez de pe—
dirmelas— contestd riéndose el bondadoso
pastor.
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'Y, extendiendo dos dedos, bendijo 4 la
sefid Frasquita y despues & los demas cir-
gunstantes. (1

—Aqui tiene usfa ilustrisima las primi—
cias—dijo el corregidor, tomando un racimo
de manos de la molinera y presentindoselo
cortesmente al obispo.—Todavia no habia-
mos probado las uvas, .. i

-El corregidor pronuncié estas: palabras,
dirigiendo de paso una rapida y cinica mira-
da 4 la espléndida hermosura de la molinera,

—iPuesno serd porqueestén verdes, como
las de la fibula! — observé el académico.

—Las de la fabula—expuso el obispo—
no estaban verdes, sefior licenciade, sino
fuera del alcance de la zorra.

Ni el uno ni el otro habia querido acaso
aludir al corregidor; pero ambas frases fue-
ron casualmente tan adecuadas & lo que
acababa de suceder alli, que D. Eugenio de
Zifiga se puso livido de colera, ydijo, be-
sando el amllo del prelado:

—Eso es ilamarme zorro, sefior ilus—
trisimo.
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— Tu dizisti—replico éste, con la afable
severidad de un santo (como diz que lo era
enefecto.)—Ewcusatio non petita, accusatio
manifesta.—Qualis vir, talis oratio.—Pero
satis jam dictum, nullus ulira sit sermo.—
0, lo que es lo mismo, dejémonos de lati-
nes, y veamos estas famosas uvas.

Y picd una sola vez en el racimo que le
presentaba el corregidor:

—iEstan muy buenas! — exclamé mi-
rando aquella uva al trasluz y alargindosela
en seguida 4 su secretario.— Lastima que
4 mi no me sienten bien!

El secretario repitié la accion de su se-
for, y luego... colocd la uva en la cesta con
escrupuloso cuidado.

—>Su ilustrisima ayuna—observé en voz
baja uno de sus familiares.

Bl tio Lucas, que habia seguido la uva
con la vista, la cogié enténees disimulada-
mente, y se la comio sin que nadie lo viera.

Despues de esto, sentaronse todos: ha=
blése de la otofiada (que seguia siendo muy
seca, 4 pesar de haber pasado el cordonazo
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de San Francisco); discurriése algo sobre
la probabilidad de una nueva guerra entre
Napoleon y el Austria; insistibse en la
creencia de que las tropas imperiales no in-
vadirian nunca el territorio espafiol; quejose
el abogade de lo revuelto y calamitoso de
aquella época, envidiando los tranquilos
tiempos de sus padres (como sus padres
habrian envidiado los de sus abuelos); di6
las cinco el loro..., y, 4 una sefia del sefior
obispo, el menor de los péjes fué al coche
de su ilustrisima, que se habia quedado en
la misma ramblilla que el alguacil, y volvié
con una magnifica torta sobada, de pan de
aceite, polvoreada de sal, que apénas haria
una hora habia salido del horno: colocdse
una mesilla en medio de los concurrentes;
descuartizdse la torta; didse su parte corres-
pondiente, 4 pesar de que se resistieron mu-
cho, al tio Lucas y 4 la sefid Frasquita, y
una igualdad verdaderamente democrética
reind durante una hora bajo aquellos pam-
panos que filtraban los tltimos resplandores
de un sol poniente...



XI1II.

Le dijo el grajo al cuerveo,..

Hora y media despues, todos los ilustres
compafieros de merienda estaban de vuelta
en la ciudad. ,

El sefior obispo y su familis habian lle-
gado con bastante anticipacion, gracias al
coche, y hallabanse ya en palacio, donde
los dejaremos rezando sus devociones.

El insigne abogado (que era muy seco) Y
los dos canénigos (4 cual mis grueso y mis
respetable) acompafiaron al corregidor hasta
la puerta del ayuntamiento (donde dijo que
tenia que hacer), v tomaron luego el cami-
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no de sus respectivas casas, guidndose por
las estrellas como los navegantes, 6 sor-
teando 4 tientas las esquinas como los cie-
gos;—pues ya habia cerrado la noche; atin
no habia salido la luna, y el alumbrado pi-
blico (lo mismo que las ‘demas luces de este
siglo) estaba todavia alli en la mente dlvma

En cambio, no efa raro ver diseurrir por
algunas calles tal 6 cual linterna ¢ farolillo
con que respetuoso servidor alumbraba 4
st amo, que se dirigia & su tertulia 6 de vi-
sita 4 casa de sus parientes...

Cerca de casi todas las rejas bajas se veia,
6 se olfateaba por mejor decir, un silencioso
bulto negro.—Eran novios, que habian sus-
pendldo su palique al sentir pasos.

—Somos unos calaveras!—iban dicién-
doce el abogado y los dos candénigos.—;Qué
peasamn en nuestras casas al vernos llegar
4 estas horas?

—Pues yqué dirdn los que nos encuen-
iren'en la calle, de este modo, 4 las siete y
pico de la noche, como unos bandoleres am-
parados de las tinieblas?
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—Hay que mejorar de conducta. ..

—iEse dichoso molino!...

—Mi mujer lo tiene sentado en la boca
del estémago—dijo el académico con un
tono en que se traducia el miedo 4 un pro-
Ximo regafio. _

—iPues y mis sobrinas!—exclamé uno
de los canénigos, que por sefias era pe-
nitenciario. — Mis sobrinas dicen que los
sacerdotes no deben visitar comadres...

—Sin embargo—interrumpié su compa-
fiero, que era magisiral :—Io que allf pasa
no puede ser més inocente. ..

—iToma! jComo que va el mismo sefior
obispo!

—Y luego, sefiores, 4 nuestra edad.,.—
repuso el penitenciario.—Yo he cumplido
ayer los setenta y cinco.

—iEs claro!—replics el magistral, —
Pero hablemos de ofra cosa: jqué guapa
estaba esta tarde la sefig Frasquita!

—iOh, lo que es eso... iComo guapa, es

guapal—dijo ¢l abogado, afectando impar-
cialidad.



79

—Muy guapa,—repiti6 el penitenciario
dentro del embozo.

—Y si no—afadié el predicador de ofi-
¢io,—que se lo pregunten al corregidor...
Indudablemente estd enamorado de ella.

—Ya lo creol—exclamé el confesor de
la catedral.

—De seguro — agregd el académico. ..
correspondiente. — Conque, sefiores: yo
corto por aqui para llegar éntes & casa...
iMuy buenas noches!

—Buenas noches,—le contestaron los
dos capitulares.

Y anduvieron algunos pasos en silencio.

—Tambien le gusta4 ese la molinera,—
murmurd entonces el magistral, dandole
con el codo al penitenciario.

—Como si o vieral—respondié éste, pa-
rindose 4 la puerta de su casa.— (Y qué
bruto es!|—Canque hasta mafiana, compane-
ro.—Que lesienten 4 V. muy bien las uvas.

—Hasta mafiana, si Dios quiere... Que
pase V. muy buena noche.

—Buenas noches nos dé Dios,—rezd el
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penitenciario, ya desde el portal, que tenia
por cierto farol y Virgen.
Y llamé 4 la aldaba.

- Una vez solo en la calle el otro candnigo,
(que era més ancho que alto, y que parecia
que rodaba al andar), sigaié avanzando len-
tamente hécia su casa; pero, 4ntes de llegar
4 ella, infringio contra una pared lo que en
el porvenir habia de ser un bando de poli-
cfa urbana, y dfjose al mismo tiempo, pen-—
sando sin duda en su cofrade de coro:

—iTambien te gusta 4 i la seid Fras—
quisial...—Y la verdad es (afiadi6 al cabo
de un-momento) que, eomo guapa,es guapa!



XIv.

Los consejos de Garduia. .

Entre tanto, el corregidor habia subido al
Ayuntamiento, acompahado de Gardufia, con
quien mantenia hacia rato, en el salon de
sesiones, una conversacion mas famihar de
lo que debiera un hombre de su calidad y de
su oficio. _

—Crea usia & un perro perdiguero que
conoce la caza, —decia el innoble algua-
cil.—La sefid Frasquista estd perdidamente
enamorada de usia, y todo lo que usia acaba
de contarme me lo hace ver mis claro que
esa luz.
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Y sefialaba 4 un velon de Lucena, que
apénas esclarecia un pedazo del salon.

—No estoy yotan seguro como td, Gar-
dufia,—contesto D. Eugenio suspirando.

—Pues no sé por qué. Y si no, hable-
mos con franqueza. Usia (dicho sea con
perdon) tiene una tacha en su cuerpo... ;No
es verdad?

—Bien, si!—repuso el corregidor;—
pero esa tacha la tiene tambien el tio Lucas.
1El es més jorobado que yo!

—Mucho més! jmuchisimo mas! {sin
comparacion de ninguna especie! Pero en
cambio (y es & lo que iba), usfa tiene una
cara de muy buen ver... lo que se llama una
bella cara... miéntras que el tio Licas se pa-
rece al sargento Utrera, que revento de feo.

El corregidor sonri6 con clerta nfania.

—Ademas,—prosigui6 el alguacil,—Ila
sefid Frasquita es capaz de tirarse por una
ventana con tal de agarrar el nombramiento
de su sobrmo...

—Hasta ahi estamos de acuerdo. Ese
nombramiento es mi nica esperanza.
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— Pues manos 4 la obra, sefior. Ya
le he dicho 4 usfa mi plan. ;No hay
mas que ponerlo en ejecucion esta misma
noche!

—iTe he dicho que no necesito conse-
jos!—agrito.D. Eugenio, acordindese de que
tenia la costumbre de enfadarse.

—Cref que usia me los habia ped1d0
balbuced Gardufa.

—iNo me repliques!

Gardufia saludé.

—Conque decias,—prosiguid el de Zu-
fiiga,—que esta misma noche puede arre-
glarse todo eso?... Pues, mira, me parece
bien. {Qué diablos! ;Asi saldré pronto de
esta cruel incertidumbre!

Gardufia guardé silencio.

El corregidor se dirigi6 al bufete y escri-
bi6 algunas lineas en un pliego de papel se-
llado, que sello tambien por su parte, guar-
déndoselo luego en la faltriquera.

—VYa esta hecho el nombramiento del so-
brino,—dijo entdnces, tomando un polve
de rapé.—Mafiana me las compondré yo con
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los regidores... 'y, 6 lo ratifican’ con un
acuerdo, 6 habré la de San Quintin! ;No te
parece que hago bien? :

—Bso, eso!—exclamé Gardufia entu-
siasmado, metiendo la zarpa en la caja del
corregidor y arrebatindole un polvo.—;Eso,
eso! El antecesor de usia no se paraba tam~
poco en barras. Cierta vez.

—Déjate de bachlllenas‘ — Tepuso el
corregidor, sacudiéndole una guantada en
la ratera mano.—Mi antecesor era un bes-
tia, cuando te tuvo de alouacu‘ Pero vamos
a lo'que 1mporta. Acabas de decirme que el
molino del tio Licas pertenece al término
del lugarcillo inmediato, y no al de esta po-
blacion... ;Estas seguro de ello?

— iSegurisimo! La jurisdiccion de la
ciudad acaba en la ramblilla donde yo me
senté esta tarde 4 esperar que vuestra sefio-
ria... jVoto & Lucifer! {Si yo hubiera es—
tado en su caso!

—iBasta! —grito D. Eugemo.— ;Eres
un ‘msolente!

Y cogiendo media cuartilla de papel, es-
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cribié una esquela; cerrola, doblandole un
pica, y se la entregd & Gardufia.
- —Ah{ tienes—le dijo al mismo tiem-
po—la carta que me has pedido para el al-
calde del lugar. Tu le explicards de palabra
todo lo que tiene que hacer. ;Ya ves que
sigo tu plan al pié de la letra! {Desgraciado
de ti si me metes en un callejon sin salida!
- —No hay cuidado,— contesto Gardu—
iia.—Bl sefior Juan Lopez tiene mucho que
temer, y en cuanto vea la firma de usfa,
hard todo lo que yo le mande. ;Lo ménos
le debe mil fanegas de grano al Pésito Real,
y otro tanto al Pésito Pio!... Esto dltimo
contra toda ,]eyv, pues no es ninguna viuda
ni ningun labrador pobre para recibir el
trigo sin abonar creces ni recargo, sino un
jugador, un borracho y un sin vergiienza,
may amigo de faldas, que trae escandalizado
el pueblecillo....; Y aquel hombre ejerce
autoridad! jAsi anda el mundo!

—;Te he dicho que calles!.... ;Me estas
distrayendo!—hramo el corregidor. —Con-
que vamos- al asunto,—anadié luego, mu-
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dando de tono.—Son las siete y cuarto...
Lo primero que tienes que hacer es ir 4
casa y advertirle 4 la sefiora que no me es-
pere 4 cenar ni & dormir. Dile que esta no-
che me estaré trabajando aqui hasta-la hora
de la queda, y que despues saldré de ronda
secreta contigo, a ver sl atrapamos 4 ciertos
malhechores... En fin, engafiala bien para
que se acueste descuidada. De camino, dile
4 otro alguacil que me traiga la cena... Yo
no me atrevo & parecer esta noche de-
lante de la sefiora, pues me concce tanto,
que es capaz de leer en mis pensamientos.
Encérgale 4 la cocinera que ponga unos pes-
tifies de los que se ‘hicieron hoy, y dile al
alguacil que, sin que lo vea nadie, me alar-
gue de la taberna medio cuartillo de vino
blanco. En seguida te marchas al lugar,
donde puedes hallarte muy bien 4 las- ocho
y media...

—iA las ocho en punto estoy allil—ex-
elamo Garduna.

—No me contradigas!—rugi6 el corre-
gidor, acordandose otra vez de que lo era.
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" Garduna saludo.

— Hemos dicho,—continué aquel, tran-
quilizéndose,——que 4 las ocho en punto es—
tas en el lugar. Del lugar al molino habra
media legua. ..

—Corta.

. —iNo me interrumpas !

El alguacil volvié & saludar.

—Corta,—prosigui6 el corregidor.—Por
consiguiente, 4 las diez... ;Crees tu que 4
las diez?...

—Antes de las diez; 4 las nueve y media
puede llamar usia descuidado & la puerta
del molino.

—iHombre! {No me digas & mi lo que
tengo que hacer!... — Por supuesto que tu
estars?...

—VYo estaré en todas partes... Pero mi
cuartel general serd la ramblilla. ;Ah!.se
me olvidaba... Vaya usia & pié, y no lleve
linterna... o

—i Maldita la falta que me hacian tam-~
poco esos consejos! ;Si creerds ti que es la
primera vez que salgo 4 campafia?
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—Perdone usfa... jAh! Otra cosa. No
llame usfa 4 la puerta grande que da 4 la
plazoleta del emparrado, sino 4 la puerte-
cilla que hay encima del caz...

—;Encima del caz hay otra puerta? Mira
t lo que no se me habia ocurrido!

—S8i, sefior. La puertecilla. del caz da al
mismisimo dormitorio de los molineros... y
el tio Licas no entra ni sale nunca por
ella; De forma que, aunque volviese de
pronto... .

— Comprendo, comprendo... ;No me
aturdas més los oidos!

—Por dltimo. Procure usfa .escurrir el
bulto dntes del amanecer. Ahora amanece &
las seis.

— (Mira otro consejo inttill A las cinco
estaré de vuelta en mi casa... Pero bastante
hemos hablado ya... jQuitate de mi pre-
sencia ! _

—Pues enténces, sefior... Buena suer-
tel—exclamé el alguacil, alargando la mano
al corregidor y mirardo al techo al mismo
uempo,
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El corregidor dié una peseta 4 Gardufa,
y éste desaparecié como por ensalmo.

—iPor vida de!...—murmuré el viejo al
cabo de un instante.—{Se me ha olvidado
decirle que me trajeran tambien una ba-
raja! ;Con ella me hubiera entretenido hasta
las nueve y media, viendo si me salia aquel
solitario! ...



XV.

Despedida en prosa.

Serian las nueve de aquella misma noche
cuando el tio Licas y la sefid Frasquita,
terminadas todas las haciendas del molino
y de la casa, comiéronse una fuente de en—
salada de escarola, una libreja de carne gui-
sada con tomates, y algunas uvas de las que
quedaban en la consabida cesta, todo ello .
rociado con un poco de vino y con grandes
risotadas 4 costa del corregidor; despues de
lo cual, mirdronse afablemente los dos es—
posos, como satisfechos de Dios y de s
mismos, y se dijeron, entre un par de bos—
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tezos que revelaban toda la paz y tranqui-
lidad de sus corazones:
~ —Pues, sefior, vamos & acostarnos, y
mafana sera ofro dia.

- En aquel momento oyéronse dos fuertes
golpes aplicados & la puerta grande del mo-
lino. .

El marido y la mujer se miraron sobre—
saltados,

Era la primera vez que oian llamar 4 su
puerta & semejante hora.

—Voy & ver...—dijo la intrépida navar-
ra, encaminéndose hécia la plazoletilla.

—iQuita! {Eso me toca 4 mi!-——exclamé
el tio Licas con tal dignidad, que la sefia
Frasquita le cedio el paso.—;Te he dicho
que no salgas!—afiadio luego con dureza,
viendo que la molinera queria seguirlo.

Esta obedecio, y se quedd dentro de la
casa. '

—¢Quién es?—preguntd el tio Lucas
desde en medio de la plazoleta.

—iLa justicial—contest6 una voz al otro
lado del porton.
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—Qué justicia?

—La del lugar —jAbra V. al sefior al
calde!

El tio Lucas se habia asornado entre tanto
por una mirilla muy disimulada que tenia
el porton, y reconocido 4 la luz de la luna
al rustico alguacil del lugar mmediato. .

—Dirds que le abra al borrachon del al-
guacil!—repuso el molinero, retirando.la
tranca.

—Es lo mismo—-contestd el de afuera,—
puesto que traigo una 6rden escrita de su
merced...—Tenga V. muy buenas noches,
tio Licas—agregd luego entrando, y con
voz ménos oficial.

—Dios te guarde, Tofiuelo—respondio el
murciano.— Veamos qué érden es esa... [y
bien podia el sefior-Juan Lopez escoger otra
hora mas oportuna de dirigirse & los hom-
bres de bien!—Por supuesto, que la culpa
sera tuya. jComo si lo viera, te has estado
emborrachando en las huertas del camino!—
¢Quieres un trago?

—No, sefior: no hay tlempo para nada.
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Tiene V. que seguirme inmediatamente.
Lea V. la érden.

—;Como seguirte?—exclamé el tio Li-
cas, penetrando en el molino con el papel
en Ja mano. jA ver, Frasquital jalumbra!

La seiid Frasquita soltd una cosa que
tenia en la mano, y descolgé el candil.

El tio Licas mir6 rapidamente el objeto
que habia soltado su mujer, y reconocid su
bocacha, 6 sea un enorme trabuco que
calzaba balas de media libra.

El molinero dirigié entonces 4 la navarra
nna mirada llena de gratitud y ternura, y
le dijo, toméndole la cara:

—Cuanto vales!

La sefid Frasquita, palida y serena como
una estatua de marmol, levantd el candil,
cogido con dos dedos, sin que el mis. leve
temblor agitase su pulso, y contesto seca-
mente:

—Vaya, lee!

..La orden decia asi: :

«Para el mejor servicio de S. M. el Rey

»Nuestro Sefior (Q. D. G.), prevengo & Lu-
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»cas Fernandez, molinero, de estos veci-
»nos, que inmediatamente que reciba la
»presente orden comparezca ante mi auto—
»ridad sin excusa ni pretexto alguno; ad-
»virtiéndole que, por ser asunto reservado,
»n0o lo pondrd en conocimiento -de nadie,
»todo ello bajo las penas correspondientes,
»caso de desobediencia.—El alcalde:

Juan Lorez.»

Y habia una cruz en vez de firma.
—Oye, t4. ;Y qué es esto?—le pregunté
el tio Liicas al alguacil.—;A qué viene esta
orden?
—No lo sé—contesté el ristico; hombre
de unos treinta afios, cuyo rostro esquinado
y avieso, rostro de ladron y de asesino, no
daba la mejor idea de su sinceridad.—Creo-
' que se trata de averiguar algo de brujeria,
6 de moneda falsa... Pero la cosa no va con

~usted... Lo llaman como testigo, 6 como peri-
to... En fin, yo no me he enterado bien...
El sefior Juan Lopez se lo explicard 4 V.
con mis pelos y, sefales.
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—Corriente!—exclamé el molinero.—
Dile que iré mafiana.

—iCa! no, sefior... Tiene V. que venirse
ahora mismo, sin perder un minuto... Es
la érden qué me ha dado el sefior alcalde.

Hubo un instante de silencio.

Los ojos de la sefida Frasquita echaban
llamas.

El tio Licas no separaba los suyos del
suelo, como st buscara alguna cosa. _

—Me concederds cuando ménos—ex-
clamé al fin, levantando la cabeza,—el
tiempo preciso para ir 4 la cuadra y apare¥
jar una burra.

—iQué burra ni que demontre!—replico
el alguacil.—iCualquiera se anda media
legua! La neche estd muy hermosa, y hace
luna... )

—VYa he visto que ha salido... Pero yo
tengo los piés mliy hinchados.

—Pues enténces no perdamos tiempo.
Yo le ayudaré 4 V. & aparejar la bestia.

—;Hola!" jHola! ;Temes que me escape?

—Yo no temo nada, tio Licas—respon—
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di6 Tofiuelo con la frialdad de un desalma-
do.—Yo soy la justicia.

Y hablando asi, descansé armas, dejando
ver el retaco que llevaba debajo del capote.

—Pues mira, Tofiuelo—dijo la moline—
ra,—ya que vas & la cuadra... 4 ejercer
tu oficio, hazme el favor de aparejar tam—
bien la otra burra.

—¢Para qué?—interrogd el molinero.

—Para mi: yo voy con vosotros.

—No puede ser, sené Frasquita—objeté
el alguacil.—Tengo érden de llevarme 4 su
marido de V. nada més y de impedir que V.
lo siga. En ello me va el destino y el pes-
cuezo.—Asi me lo advirtié el sefior Juan
Lopez.—Conque... vamos, tio Licas.

Y se dirigio hacia la puerta.

—iCosa més raral—tartamudesé el mur-
clano sin moverse.

—iMuy raral—contest6 la seid Fras—
quita.

—LEsto es algo... que yo me sé...—con-
tinué balbuceando el tio Liicas, de modo
que no podia ser oido por Tofiuelo.
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—Quieres que vaya yo 4 la ciudad—cu-
chicheo la navarra,—y le dé aviso al cor—
regidor de lo que nos sucede?. ..

—iNol—respondi6 en alta voz el tio-
Lucas.

—Pues ;qué quieres que haga?—dijo la
molinera con gran {mpetu.

—Que me mires—respondio el antiguo
soldado.

Los dos esposos se miraron en silencio, y
quedaron tan satisfechos ambos de la tran—
quilidad, la resolucion y la energfa que se
comunicaron sus almas, que acabaren por
encogerse de hombros y reirse... Despues
de lo cual el tio Liicas encendid otro can—
dil y se dirigié 4 la cuadra, diciéndole antes
a Tofiuele con socarroneria:

—iVaya, hombre! Ven y ayudame, su-
puesto que eres tan amable.

Tofivelo lo sigui6, canturriando una copla
entre dientes.

Pocos minutos despues, el tio Licas salia
del molino, caballero en una hermaosa ju-
menta y seguido del alguacil.
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La déspedida de los esposos habfase re-
ducido 4 lo siguiente: '

—Cierra bien—dijo el tio Liicas.

—Embbzate, que hace fresco—dijo la
sefih Frasquita, cerrando con llave, - tranca
y cerrojo. ,

Y no hubo més adios, ni méas heso, ni
més abrazo, ni més mirada.

Para qué?



XVI.

Un ave de mal agiiero.

Sigamos por nuestra parte al tio Lucas.

Ya habian andado un cuarto de legua
sin hablar palabra, el molinero subido en
la borrica y el alguacil arredndola con su
baston de autoridad, cuando divisaron de-
lante de si, en lo alto de un repecho gue
hacia el camino, la sombra de un enorme
pajarraco que se dirigia hécia ellos.

Aquella sombra se destaco enérgicamente
sobre el cielo, esclarecido por la luna, di-
bujandose en él con tanta precision, que el
molinero exclamé en el acto:
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—Tofivelo, jaquel es Gardufia, con su
sombrero de tres picos y sus patas de
alambre!

Mas 4ntes de que contestara el interpe-
lado, la sombra, deseosa sin duda de eludir
aquel encuentro, habia dejado el camino y
echado & correr 4 campo’ travieso con la
velocidad de un ave nocturna. .

—No veo 4 nadie—respondid entdnces
Tofiuelo con la mayor naturahidad.

—Ni yo tampoco—replico el tio Licas,
comiéndose la partida.

Y la sospecha que ya se le ocurrié en el
molino principié & adquirir cuerpo y con-
sistencia en el espiritu receloso del joro—
bado.

- —Este viaje mio—dfjose nteriormen-
te,—es una estratagema amorosa del corre—
gidor. La declaracion que le of esta tarde
desde lo alto del emparrado me demuestra
que el vejete madrilefio no puede esperar
mas. Indudablemente. esta noche va 4 vol-
ver de visita al molino, y por eso ha prin-
cipiado quitindome de en medio. Pero ;qué
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importa? Frasquita es Frasquita... y no
abrird la puerta aunque le peguen fuego &
la casa... Digo més; aunque la abriese,
aunque el corregidor lograse, por medio de
cualquier ardid, sorprender 4 mi navarra,
el pobre hombre saldria con las manos en
la cabeza. |Frasquita es Frasquital—Sin em-
bargo—aﬁadié al cabo de un momento,—
ibueno serd volverme esta noche & casa lo
més temprano que me sea posible!

Llegaron con esto al lugar el tio Lucas y

el alguacil, y dirigiéronse & casa del sefior
alcalde.



XVII.

Un glcalde de monterilla.

El Sr. Juan Lopez, que como particular
y como alcalde era la tiranfa, la ferocidad
v el orgullo personificados (cuando trataba
con los inferiores), dignabase, sin embargo,
4 aquellas horas, despues de despachar los
asuntos oficiales y los de su labranza, y de
pegarle & su mujer la cotidiana paliza, be—
berse un céntaro de vino en compaiia del
secretario y del sacristan, operacion que
iba més de mediada aquella noche cuando
el molinero comparecid en su presencia.

—iHola, ti0 Lucas!-—le dijo, rascandose



103
la cabeza para excitar en ella la vena de los
embustes.—;Como va de salud? {A ver,
secretario, échele V. un vaso de vino al tio
Licas! ;Y la sefid Frasquita? ;Se conserva
tan guapa? {Ya hace mucho tiempo que no
la he visto! Pero, hombre... jQué bien sale
ahora la molienda! {El pan de centeno pa—
rece de trigo candeal!... Conque... vaya...
Siéntese V. y descanse, que, gracias . &
Dios, no tenemos prisa.

—iPor mi parte, maldita aquellal—con-
testd el tio Liteas, que hasta entdnces no
habia despegado los labtos, pero cuyas sos-
pechas eran cada vez mayores 2l ver el
amistoso recibimiento que se le hacia des-
pues de una orden tan terrible y apre—
miante.

—Pues entonces, tio Liicas—continué
el alcalde,—supuesto que no tiene V. gran
prisa, dormird V. acé esta noche, y mahana
temprano despacharemos nuestro asuntillo...

—Me parece bhien—respondio el tio Li—
cas con un disimulo que no tenia nada que
envidiar & la diplomacia del Sr. Juan Lo-
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pez.—Supuesto que la cosa no es urgente. ..
me quedo.

—Ni urgente, ni de peligro para V.—
afiadid el alcalde, engafiado por aquel &
quien creia engafiar.—Puede V. estar trai-
quilo. Oye td, Tofiuelo... Alarga esa media
fanega para que se siente el tio Licas.

— Entonces... venga otro- trago! —ex-
¢lamé el molinero, sentandose.

—iVenga de ahil—repuso el alcalde,
alargandole el vaso lleno.

—Est en buena mano. Médielo V.

—Pues, por su saludl—dijo el sefior
Juan Lopez bebiéndose la mitad del vino.

—iPor lade V., sefior alcalde! —replicé
el tio Luca‘s -apurando la otra mitad.

—jA ver, Manuelal—grit6 enténces el
alcalde de monterilla.—Dile 4 tu ama que el
tio Licas se queda & dormir aqui. Que le
ponga una cabecera en el granero.
— {Ca! no.: iDe ningun modo! Yo
duermo en el pajar como un rey.
—DMire V. que tenemos cabeceras. ..
—iYa lo creo! Pero ;4 qué quiere V.
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mcomodar 4 la familia? Yo traigo mi ca—
pote... '

- —Pues sefior, como V. guste. ;Manuela!
dile 4 tu ama que no la ponga.

- —Lo que sf va V. & permitirme,— con-
tinuo el tio Licas, bostezando de un modo
atroz,—es que me acueste en seguida.
Anoche he tenido mucha molienda, y no
he pegado todavia los ojos...

—Concedido, — respondié majestuosa—
mente el alealde.—Se puede V. recoger
cuando quiera.

—(Creo que tambien es hora de que nos
recqamos nosotros,—dljo el sacristan, aso—
mandose al cantaro de vino para graduar lo
que quedaba.—Ya deben de ser las diez..
4 poco ménos.

—Las diez ménos cuartillo,—notificé el
secretario, echando en los vasos el resto
del vino correspondiente & aquella noche.

—iPues & dormir, caballerosl—exclamé
el anfitrion, apurando su parte.

— Hasta manana, sefiores,—afiadio el
molinero, bebiéndose la suya.
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- —Espere V. que le alumbren... ;To-
fivelo! Lleva al tio Licas al pajar. 7
.- —1Por aqui, tio Licas!...—dijo Tofiue-
lo, llevandose el céntero por si le quedaban
algunas gotas. ’

— Hasta mafana, si Dios quiere, —
agrego el sacristan, despues de escurrir to-
dos los vasos.

Y se marché tambaleandose, y cantando
alegremente el De profundis.

—Pues sefior, —dijole el alcalde al se-
cretario cuando se quedaron solos.—El tio
Licas no ha sospechado nada. Nos pode-
mos acostar descansadamente, y jhuena pro
le haga al corregidor!



XVIII.

Donde se vers que el tio Liicas tenia el suefio
wmuy ligero,

Cinco minutos despues, un hombre se
descolgaba por la ventana del pajar del se-
fior alcalde; ventana que daba & un corra-
lon, y que no distaria cuatro varas del
suelo.

En el corralon habia un cobertizo sobre
una gran pesebrera, 4 la cual estaban ata—
das seis 4 ocho caballerias de diferente al-
curnia. '

El hombre desaté una borrica , que por
cierto estaba aparejada, y se encamind, lle-
vandola del diestro, hacia la puerta del cor-
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ral; retird la tranca y desechd el cerrojo
que la aseguraban; abriéla con mucho tien-
to, y se encontrd en medio del campo.

Una vez alli, mont6 en la borrica, me~
tiole los talones, y salib6 como una flecha
con direccion & la ciudad; mas no por el
carril ordinario, sino atravesando siembras
y cafiadas. ..

Era el tio Licas, que se dirigia 4 su
molino,



XIX.

Voces clamantes in deserto.

—iAlcaldes & mi que soy de Archena!—
iba diciéndose el murciano.—Mafiana por
la mafiana pasaré a ver al sefior obispo, co-
mo medida preventiva, y le contaré todo lo
que me ha ocurrido esta noche. {Llamarme
con tanta prisa y con fanta reserva & las
nueve de la noche; decirme que vaya solo;
hablarme del servicio del Rey, y de mo-—
neda falsa, y de brujas, y de duendes, para
echarme luego dos vasos de vino y man—
darme & dormir!... jLa cosa no puede ser
més claral Gardufa trajo al lugar esas ins-
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trucciones de parte del corregidor, y esta
es la hora en queel corregidor estard ya en
campaia confra mi mujer... jQuién sabe si
me lo encontraré llamando & la puerta del
molino! {Quién sabe si me lo encontraré ya
dentro!... ;Quién sabel... Pero ;qué voy &
decir? ; Dudar de mi navarral... ;Ob, esto
es ofender & Dios! (Imposible que ellal...
ilmposible que mi Frasquital... ;lmposi-
ble!... Pero jqué estoy diciendo? jAcaso
hay algo 1mposible en el mundo? ;No se
cas6 conmigo, siendo ella tan hermosa y yo
tan feo? '

Y al hacer esta dltima reflexion, el pobre
jorobado se eché 4 llorar..,

Enténces par6 la burra para serenarse;
se enjugd las lagrimas; suspiré hondamente;
saco los avies de fumar; picd y lid un ¢i-
garro de tabaco negro; empufié luego pe-
dernal, yesca y eslabon, y al cabo de algu-
nos golpes, consiguié encender candela,

En aquel mismo momento sintié rumor
de pasos hicia el camino ( que distaria de
alll unas trescientas varas)

i
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—iQué imprudente soy!—dijo.—;Sime
andardn ya buscando y yo me habré ven-
dido al echar estas yescas! '

Escondi, pues, la lumbre, y se aped,
ocultandose detras de la borrica. -

~ Pero la borrica entendi6 las cosas de di-
ferente modo, y lanzé un rebuzno de satis-
facclon.

—Maldita seas!—exclamé el tio Liacas,
{ratando de cerrarle la boca con las manos.

Al propio tiempo resond otro rebuzno en
el camino, por via de galante respuesta.

— Estamos aviados! — prosiguid pen-
sando el molinero.—;Bien dice el refran:
-el mayor mal de los males es tratar con ani-
‘males! ’

Y asi diciendo, volvié & montar, arreo la
bestia y sali6 disparado en direceion con-
trarta al sitio en que habia sonado el segundo
rebuzno.

Y lo més particular fué que la persona
que iba en el jumento interlocutor debid de
asustarse tanto del tio Lucas, como el tio
Ltcas se habia asustado de ella, pues apar—
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tose tambien del camino y salio 4 escape
por los sembrados de la otra banda.

Notolo el murciano, y tranquilo ya por
aquella parte, continué discurriendo de este
modo:

—Qué noche! ;Qué mundo! [Qué vida
la mia desde hace una hora! jAlguaciles
metidos & alcahuetes; alcaldes que conspi-
ran contra mi honra; burros que rebuznan
cuando no es menester, v aqui, en mi pe-
cho, un miserable corazon que se ha atre-
vido 4 dudar de la_mujer mas noble que
Dios ha criado! {Oh! ;Dios mio, Dios mio!
iHaz que llegue pronto 4 mi casa y que en~
cuentre alli 4 mi Frasquita!

Sigui6 caminando el tio Ltcas, atrave—
sando siembras y matorrales, hasta que al
fin, & eso de las once de la noche, llegd sin
novedad 4 la puerta grande del molino.

jCondenacion! jLa puerta del molino es—
taba abierta ! »



XX.

La duda y la realidad.

iEstaba abierta... y él, al marcharse,
habia oido 4 su mujer cerrarla con llave,
tranca y cerroje! v

Por consiguiente , su mujer la habia
abierto sin duda alguna.

¢Como? ;Culndo? ;Por qué? ;De resultas
de un engafio? ;A consecuencia de una
érden? ;O bien deliberada y voluntariamen-
te, en virtud de prévio acuerdo con el
corregidor.

¢Qué 1ha a ver? ;Qué iba 4 saber? ;Qué
le aguardaba dentro de su casa? ;Se habria

8
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fugado la sefid Frasquita? ;Se la habrian ro-
bado? ; Estaria muerta, 6 estaria en brazos
de su rival? ,

—Fl corregidor contaba con que yo no
podria venir en toda la noche,—se dijo I~
gubremente.—El alcalde del lugar tendria
orden hasta de encadenarme si yo me hu-
biese empefiado en volver... ;Sabia todo
esto Frasquita? jEstaba en el complot? 4O
ha sido victima de un engafio, de una vio—
lenciz, de unainfamia?

No empleé méas tiempo el sin ventura en
hacer todas estas crueles reflexiones que: el
que tardd en atravesar la plazoletilla del em-
parrado.

Tambien estaba abierta la puerta de la
casa, Cuyo primer aposento, como en todas
las viviendas risticas, era la cocina.

Dentro de la cocina no habia nadie.

Sin embargo, una enorme fogata ardia en
la chimenea... jchimenea que él dej6 apa—
gada, y que no se encendia nunca hasta el
mes de Diciembre!

" Por tltimo, de wmo de los ganchos de



115
la” espetera pendia un candil encendido...
iQué significaba todo aquello? ;Y como se
compadecia semejante aparato de vigiha y
de sociedad con el silencio de muerte que
reinaba en la casa?

¢Qué habia sido de su mujer?

Eaténces, y solo entonces, repard el tio
Litcas en unas ropas que habia colgadas en
los espaldares de dos ¢ tres sillas puestas
alrededor de la chimenea. ..

'Fijé la vista en aquellas ropas, y lanzé un
rugido tan intenso, que se le quedé atreve-
sado en la garganta, convertido en un sollo-
zo mudo y sofocante.

Creyo el infortunado que se ahogaba, y
se llevo las manos al cuello; miéntras que,
livido, convulso, con los ojos desencajados,
contemplaba aquella vestimenta, poseido de
tanto horror como el reo en capilia & quien
le presentan la hopa.

Porque lo que alli veia era la capa de
grana, el sombrero de tres picos, la casaca
y la chupa de color de tértola, el calzon de
seda negra, las medias blancas, los zapatos
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con hebilla, y hasta el baston, el espadin y los
guantes del execrable corregidor!... Lo que
alli veia era la hopa de su ignominia, ta mor-
taja de su honra, el sudario de su ventura.

El terrible trabuco seguia en el rincon
en que dos horas antes lo dejé la navarra...

" El tio Licas dio un salto de tigre y se
apoderd de €l. Sended el cafion con la ba-
queta, y vi6 que estaba cargado. Miré la
piedra, y hallo que estaba en su lugar.

Volvibse enténces hicia la escalera que
conducia 4 la camara en que habia dormido
tantos afios con la sefid Frasquita, y mur—
muré sordamente: '

— Al estén!

Avanz, pues, un paso en aquella direc—
cion; pero en seguida se detuvo para mirar
en torno de sf y ver si élguien lo estaba ob-
servando. ..

—iNadie! —dijo mentalmente. —;Sélo
Dios! .. . yese... ha quemdo esto!

Confirmada asi la sentencia, fué 4 dar otro
paso, cuando su errante mirada distinguié
un pliego que habia sobre la mesa. ..
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Verlo, y haber caido sobre él, y tenerlo.
entre sus garras, fué todo cosa de un se-
zundo.

Aquel papel era el nombramlento del S0-
brino de la sefia Frasquita, ﬁrrnado por don
Eugenio de Zifiga y Ponceé de Leon.

—iEste ha sido el precio de la vental—
penso el tio Licas, metiéndose el papel en
la boca para sofocar sus gritos y dar ali~
mento. & su rabia.—{Siempre -recel que
quisiera 4 su familia més que & mil... jAh!
iNo hemos tenido hijos!... {He aquf la causa
de todo!

Y el infortunado estuvo 4 punto de vol-
ver 4 llorar.

Pero” luego se enfurecié nuevamente, y
dijo con un ademan terrible, ya que no con
la voz:

—iArribal jArribal ,

Y empezd & sublr la escalera andando a.
gatas con una mano, llevando el trabuco en
la otra; y con el papel infame entre los,
dientes. :

En corroboracion de sus naturales sosﬁpe—
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chas, al llegar & la puerta del dormitorio
(que estaba cerrada),vio que salian algunos
rayos de luz por las junturas de las tablas y
por el ojo de la llave.

—;Aqui estin!—volvié & decir.

Y se par(') un instante, como para pasar
aquel nuevo trago de amargura.

Luego continud subiendo... hasta llegar
4 la ‘misma puerta del dormitorio.

Dentro de él no se oia ¢l mas ieve ruido.

— 51 no hubiera nadie!—le dijo timida-
mente la esperanza. '

Pero en aquel mismo insiante el infeliz
oy6 toser dentro del cuarto.

Era la tos medio asmatica del corregidor.

iNo habia duda posible! ;No habia tabla
de salvacion en aquel naufragio!

El molinero sonrié en las tinieblas de un
modo horroroso.—;Cémo no brillan en la
oscuridad semejantes relsmpagos? (Qué es
todo ¢l fuego de las tormentas, comparado
con el que arde 4 veces en el corazon del
hombre?

Sin embargo, el tio Liicas (tal era su
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alma, segun dijimos ya en otro lugar) prin-
cipid-& tranquilizarse no bien oy6 la tos de
sUu enemigo. ..

La realidad le hacia ménos dafio que la
duda.

Segun le anuncid él mismo aquella tarde
4 la seid Frasquita, desde el punto y hora
en que perdia la Unica fe que era vida de su
alma, empezaba & convertirse en otro hom-
bre nuevo.

Semejante al moro de Venecia (con quien
ya lo comparamos al describir su cardcter),
el desengafio mataba en él de un solo golpe
todo el amor, trasfigurando de paso la natu-
raleza de su- espirituy haciéndole ver el
mundo como una region extraiia 4 que aca-
bara de llegar. La tnica diferencia consis-
tia en que el tio Licas era por idiosincrasia
ménos trigico, ménos austero y mds-egoista
que el insensato sacrificador de Desdémona.

{Cosa rara; pero propia de tales situacio-
nes! La duda, 6 sea la esperanza (que para
el caso es lo mismo), volvié todavia & mor-
tificarlo un momento. ..
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—¢51 me hubieraequivocado?—pensé.—
iSila tos hubiese sido de Frasquita!...

En la tribulacion de su infortunio olvid-
hasele ya al cuitado que habia visto las ro-
pas del corregidor cerca de la chimenea; que
habia encontrado abierta la puerta del mo-
lino; que habia leido la credencial de su in-
famia. ..

Agachése, pues, v mird por el ojo de la
llave, temblando de incertidumbre y de zo-
zobra.

El rayo visual no alcanzaba & descubrir
més que un pequeiio tridngulo de cama, por
la parte del cabecero... pero precisamen-
te en aquel pequefio mangulo se vela el
extremo de las almohadas, y sobre las al-
mohadas la cabeza del corregidor!

Otra risa diabélica contrajo el rostro del
molinero.

Dijérase que volvia 4 ser feliz.

—iSoy duefio de la verdad!—-murmuro
irguiéndose tranquilamente.

Y volvié 4 bajar la escalera con el mismo
tiento que empleo para subirla. ..
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—FEl asunto es delicado... Necesito re-
flexionar. Tengo tiempo para todo...—iba
pensando miéntras hajaba.

Llegado que hiubo 4 la cocina, sentése en
medio de ella, y oculté la frente entre las
manos.

- Asf permanecié mucho tiempo, hasta que
lo desperté de su cavilacion un leve golpe
que sintid en un pié...

Era el trabuco, que se habia deslizado de
sus rodillas, y que le hacia aquella especie
de sefa... _

—iNo! Te digo que no!—murmuré el
tio Lucas, encarandose con el arma.—No
me convienes. Todo el mundo tendria lasti—
ma de ellos... y & mi me ahorcarian! |Se
trata de un corregidor... y matar 4 un cor-
regidor es todavia en Espafia cosa indiscul-
pable! ;Dirian que lo maté por infundados
celos, y que luego lo desnudé y lo meti en
mi camal... Dirian, ademds, que maté 4 mi
mujer por simples sospechas... Y me ahor-
carian! Ademés, yo habria dado muestras de-
tener muy poca alma, muy poco talento, si
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al remate de mivida fuera digno de compa-
sion! jTodos se reirian de mi! {Dirian que
mi desventura era muy natural, siendo yo
jorobado y Frasquita tan hermosa! ;Nada!
jno! Lo que yo necesito es vengarme; y des-
pues de vengarme, triunfar, despreciar,
reir, reirme mucho, reirme de todos... evi-
tando por tal ‘medio que nadie pueda reirse
nunca de esta jiba que yo he llegado 4
hacer hasta envidiable, y que tan grotesca
seria en una horcal

Asi discurrié el tio Liicas, tal vez sin
darse cuenta de ello puntualmente, y, en
virtud de semejante discurso, colocé el arma
en su sitio, y principid 4 pasearse con los
brazos atrds y la cabeza baja, como bus-
cando su venganza en el suelo, en la tierra,
en las ruindades de Ia vida, en alguna es-
tratagema vulgar y bufona que dejase en
completo ridiculo 4 su mujer y al corregi-
dor, en vez de buscar aquella misma ven—
ganza en la muerte, en la justicia, en el ho-
nor, en el cadalso, en el cielo... como hu-
biera hecho en su lugar cualquier otro hom-
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bre de condicion ménos rebelde que la suya
4 toda imposicion de la naturaleza, de la so-
ciedad ¢ de sus.propios sentimientos.
- En tal estado, paréronse sus ojos e la
vestimenta del corregidor...

Luego se paré él mismo. ..

Despues fué ilumindndose poco & poco su
semblante de una alegria, de un gozo, de
un triunfo indefinibles. .. hasta que por tl-
timo se eché & reir de una manera formi-
dable... esto es, 4 grandes carcajadas, pero
sin hacer ningun ruido (4 fin de que no lo
oyesen desde arriba), metiéndose los puiios
por los ijares para no reventar, estreme—
ciéndose todo como un epiléptico, y tenien-
do que concluir por dejarse caer en una si-
lla hasta que le pasé aquella convulsion de
sarcéstico regocijo.—FEra la propia risa de
Mephistépheles.

No bien se soseg6, principié 4 desnudarse
con una celeridad febril: colocé toda su ropa
en las mismas sillas que ocupaba la del cor-
regidor: pusose cuantas prendas pertenecian
& éste, desde los zapatos de hebilla hasta el
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sombrero de tres picos; cifidse el espadin,
embozose en la capa de grana; cogiod el bas-
ton y los guantes, y salio del molino- y se
encaminé 4 la ciudad, halanceindose de la
propia manera que solia el corregidor, y
diciéndose de vez en cuando esta frase, que
compendiaba fodo su pensamiento:
—iTambien la corregidora es guapa!!



XXI.
{En guardia, cabaliero!

- Abandonemos por ahora al tio Liicas, y
enterémonos de 10 que habia ocurrido en el
molino desde que dejamos alli sola 4 la sefi
Frasquita hasta que su esposo volvid & él y
se encontrd con tan estupendas novedades.

Una hora habria pasado despues que el
tio Liicas se marché con Tofiuelo, cuando la
afligida navarra, que se habia propuesto no
acostarse hasta que regresara su marido, y
que estaba haciendo calceta en su dormito-
rio, situado en el piso de arriba, oy6 unos
lastimeros gritos fuera de la casa, hicia el
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paraje, allf muy préximo, por donde corria
el agua del caz.

—Socorro! ;que me ahogo! iFrasquita!...
iFrasquital...—clamaba una voz de hom-
bre, con todo el acento de Ia desespera-
cion.

—¢S1 serd Lucas?—pensé la navarra,
llena de un terror que no necesitamos des-
cribir.

En el mismo dormitorio habia una puer-
tecilla, de que va nos hablé Gardugia, y
que daba efectivamente sobre la parte alta
del caz.—Abridla sin vacilacion la sefia
Frasquita, por més que no hubiera recono-
cido la voz que pedia auxilio, Y encontrdse
de manos 4 boca con el corregidor, que en
aquel momento salia, todo chorreando, de la
Impetuosisima dcequia...

—iDios me perdone! iDios me perdone! —
balbuceaba el infame viejo.—jCref que me
ahogaba!

—4loémo? ;Es V.2 ;Qué significa? ;Como
seatreve?... ;A quéviene V. 4 estas horas?. ..
—gtitd la molinera con mis indignacion
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que espanto, pero retrocediendo maquinal—
mente. =

—Callal jcalla, mujer!—tartamudeé el
corregidor, colindose en el aposento detris
de ella.—Yo te lo diré todo... jHe estado
para ahogarme! {El agua me llevaba ya como
ana plumal {Mira! jmira cémo me he puesto!

—iFuera! jfuera de aqui!—replico la se- .
fia Frasquita ‘con mayor violencia.—iNo
tiene V. nada que explicarme!... jDema—
siado lo comprendo todo! ;Qué me importa
- 4 mi que V. se ahogue? ;Lo he llumado yo
& V.7 ;Ah! ;Qué infamia! ;Para esto ha man-
dado V. prender 4 mi marido!

—Mujer, escucha...

—No escucho! ;Marchese V. mmedii-
tamente, sefior-corregidor!... {Marchese V.,
4 no respondo de su vidal...

—Qué dices?

—iLo que V. oye! Mi marido no ests en
mi casa; pero yo me basto en ella para ha—
cerla respetar... ;Mirchese V. por donde
ha venido, si no quiere que yo lo arroje ofra
vez al agua con mis propias manos! -
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'— iChica! jchica! no grites tanto, que no
soy sordo—exclamé el viejo libertino.—
Cuando yo estoy aqui, por algo serd... Yo
vengo 4 libertar al tio Lacas, & quien ha
preso por equivocacion un alcalde de mon-
terilla...—Pero ante todo, necesito que me
seques estas Topas... [Estoy calado hasta los
huesos!

—iLe digo 4 V. que se marche!

—Calla, tonta... ;Qué sabes tG? Mira...
aqui te traigo el nombramiento de tu sobri-
no...—Enciende la lumbre, y hablarémos. ..
Miéntras se seca la ropa, yo me acostaré en
esta cama. .. _

—Ah! ya! jConque declara V. que ve-
nia por mi? ;Conque declara V. que para eso
ha mandado arrestar & m1 Licas? jConque
traia V. su nombramiento y todo? ;Santos y
Santas del cielo! ;Qué se habré figurado de
mi este mamarracho? ‘

—iFrasquita! {Soy el corregidor!

—jAunque fuera V. el rey! 4 mi, jqué?
i Yo soy la mujer de mi marido, y el ama
de mi casal ,Cree V. que yo me asusto de
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los corregidores? Yo sé ir & Granada, y &
Madrid, y al fin del mundo, & pedir justicia
contra el viejo 1nsolente que asf arrastra su
autoridad por los suelos! Y sobre todo: yo
sabré mafiana ponerme la mantilla, é ir & ver
4 la sefiora corregidora... 7

—iNo harés nada de esol—repuso el
corregidor, perdiendo la paciencia, 6 mu—
dando de thctica.—No herds nada de eso;
porque yo te pegaré un tiro, sl Veo que no
entiendes de razones...

—Un tiro!l—exclamd la sefid Frasquita
con voz sorda..

—Un tiro, si. Y de ello no me resultara
perjuicio alguno. Casualmente he dejado
dicho en la ciudad que salia esta noche &
caza de criminales...—Conque no seas ne-
cia... y quiéreme... como yo te adoro.

—Senor corregidor; jun tiro?—volvié 4
decir la navarra, echando los brazos atrds y
el euerpo hicia adelante, como para lanzar-
se sohre su adversario.

—=S1 te empefias, te lo pegaré, y asi me
veré libre de tus amenazas y de tu hermo—

9
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sura...—respondio el corregidor, lleno de
miedo y sacando un par de cachorrillos.

—;Conque pistolas tambien? ;Y en la
otra faltriquera el nombramiento de mi so-
brino!—dijo la sefié Frasquita, moviendo la
cabeza Jde arriba 4 abajo.—Pues, sefior, la
eleccion no es dudosa.—Espere -usfa un
momento, que voy 4 encender la lumbre.

Y asi hablando, se dirigi6 ripidamente &
la escalera, yla bajé en tres brincos.

El corregidor cogié la luz y salié detras
de la molinera, temiendo que se escapara;
pero tuvo que bajar mucho més despacio,
de cuyas resultas, cuando llegé 4 la cocina,
tropezo con la navarra, que volvia ya en su
busca.

—Conque decia V. que me iba & pegar
un tiro?>—exclamé aquella indomable mujer
dando un paso atras.—Pues, jen guardia,
caballero, que yo ya lo estoy!

Dijo, y se echd & la cara el formidable
trabuco que fanto papel representa en esta
historia. _

—iDetente, desgraciada! ;Qué vas 4 ha-
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cer?—gritd el corregidor, muerto de sus-
to.—Lo de mi tiro era una broma... Mira..
los cachorrillos estin descargados... En
cambio, es verdad lo del nombramiento...
Aqui lo tienes... Tomalo... De balde...

Y lo colocod temblando sobre la mesa.

—Ahf esta bien,—repuso la navaira.—
Mafiana me servird para encender la lumbre
cuando le guise el almuerzo 4 mi marido.
Lo que es de V. no quiero ya ni la gloria;
y simi sobrino viniese alguna vez de Este-
la, seria para pisotearle 4 V. la fea mano
con que ha escrifo su nombre en ese papel
indecente! jEa, lo dicho! ;Mérchese V. de
mi casal jAire, aire! jProntol... {Que yase
me sube la pélvora 4 la cabeza! . _

El corregidor no contesté 4 este discurso.
Habiase - puesto livido, casi azul; tenia los
ejos torcidos, y un temblor, como de ter-
ciana, agitaba todo su cuerpo. Por dltimo,
principid 4 castafietear los dientes, y cayo
al suelo, presa de una convulsion espantosa.

El susto del caz, lo muy mojado de todas
sus ropas, la violenta escena del dormitorio,
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yel miedo al trabuco con que le apuntaba la
navarra, habian agotado las fuerzas del en-
fermizo anciano.
—iMemuero!—balbuceé.—Llama & Gar—
duba... llama & Garduda, que estard ahi...
en la ramblilla. .. Yo no debo morirme aqui...

No pudo continuar. Cerré los ojos, y se
quedd como muerto.

—Y se morira conio lo dice!—prot‘um—
pi6 la sefid Frasquita.—;Pues esta es la
més negral ;Qué hago yo ahora con este
hombre en mi casa? ;Qué dirian de mi si se
muriera? ;Qué diria Licas?... ;Cémo podria
justificarme, cuando yo misma le he abierto
la puerta? ;Oh! no... Yono debo quedarme
aqui con él. ;Yo debo buscar & mi marido,
yo debo escandalizar el mundo 4ntes que
comprometer mi honra!

Tomada esta resolucion, soltd el trabu~
co, fuése al corral, cogi6 la burra que que-
daba en ¢l, la aparejo de cualquier modo,
abrié la puerta grande de la cerca, montd
de un salto, 4 pesar de sus carnes, y se di-
rigid 4 la ramblilla.
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—iGardufia, Gardufial—iba gritando la

navarra conforme se acercaba & aquel sitio.

—iPresente! —respondié al cabo el al-
guacil, apareciendo detris de un seto —
éEq V., sené Frasquita?

- —5i, yo soy. Vé al molino y socorre 4
tu amo, que se estd muriendo.

—Qué dice V.?

—Lo que oyes..

—;Y V.7 ;4 dénde va & estas horas?

—Yo? Yo voy... 4la ciudad por un mé-
dico,—contesté la sefd Frasquita arreando
la burra.

Y tomo el camino del lugar... y no el de
la ciudad, como acababa de decir.

Gardufia no reparo en esta ultima cir—
cunstancia; pues ya iba dando zancajadas
hécia el molino y discurriendo al par de
esta manera :

—iLa mfeliz no puede hacer mas!..
Pero ¢l es un pobre hombre... iVaya una
ocasion de ponerse malo!... {Dios le da con-
fites 4 quien no puede roerlos!
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Garduiia se multiplica.

Cuando Gardufia llegé al molino, el cor-
regidor principiaba & volver en sf, procuran—-
do levantarse del suele.

En el suelo tambien, y 4 su lado, estaba
el velon encendido que bajo el corregidor
del dormitorio. | -

- —;Se ha marchado ya?—fué la primera
frase del corregidor.

—Quién?

—;El demonio!... Quiero decir, la mo-
linera... _

—Si, sefior... Ya se ha marchado... y
1o creo que iba de muy buen humor.
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—jAy, Garduiia! me estoy muriendo...

—;Pero qué tiene usia? {Por vida de los
hombres!

—Me he caido en el caz, y estoy hecho
una sopa... Los huesos se me parten de frio.

—iToma, toma! jahora salimos con eso!

—Gardufa... ve lo que te dices!...

—Yo no digo nada, sefior...

—Pues bien, sicame de este apuro...

—Voy volando... Verad usia qué pronto
lo arreglo todo.

- Ast dijo el alguacil, y, en un periquete,
cogié la luz con una mano, y con la otra se
metid al corregidor debajo del brazo; subidlo
al dormitorio; pusolo en cueros; acostdlo en
la camaj corrio al jaraiz; reunié un brazado
de lena; fué 4la cocina; hizo una gran lum-
bre; bajo todas las ropas de su amo; colo-
célas en los espaldares de dos 6 tres sillas;
encendi6 un candil; lo colgd de la espetera,
y torné & subir 4 la cdmara.

—Qué tal vamos?—preguntéle enténces
4 D. Eugenio, levantando en alto el veion
para verle bien el rostro.
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-—Admirablemente. Conozco que voy &
sudar... ;Mafiana te ahorco, Gardufal...

—Por qué, sefior? :

—Y te atreves & preguntirmelo? ;Crees
th que, al seguir el plan que me trazaste,
esperaba vo acostarme solo en esta cama,
despues de recibir por segunda vez el sa-
cramento del bautismo? {Mafiana mismo te
ahoreo ! H

—Pero cuénteme usfa algo... ;La sef’
Frasquita?. .. ‘

—La sena Frasquita ha querido asesinar-
me. {Es todo lo que he logrado con tus
consejos! Te digo que te ahorco mafiana por
la mafana.

—Algo ménos serd, sefior corregidor, —
repuso el alguacil.

—¢Por qué lo dices, nsolente? ;Porque
me ves aqui postrade?

—~No, sefior. Lo digo porque la sefia
Frasquita no ha debido de mostrarse tan
inhumana como usfa cuenta, cuando ha 1do 4
la ciudad 4 buscarle un médico. ..

—Dios santo! ;Estds seguro de que ha
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ido 4 la ciudad?—exclamé D. Bugenio, més
aterrado que nunca. :

—A lo ménos, eso me ha dicho ella...

—iCorre, corre, Gardufia! jAh, estoy
-perdido sin remedio! ;Sabes 4 qué va la
sefif Frasquita 4 la ciudad? jA contérselo
todo & mi mujer!... jA decirle que estoy
aqui! Oh, Dios mio, Dios mio! ;Cémo ha—
bia yo de figurarme esto? {Yo cref que se
habria ido al lugar en busca de su marido;
y, como lo tengo alli 4 buen recaudo, nada
me importaba su viaje! {Pero irse 4 la
cindad!!... {Gardua, corre, corre... tu
que eres andarin, y evita mi perdicion!
iEvita que la terrible molinera éntre en
mi casal PP

—;Y no me ahorcara usfa si lo consi-
go?—pregunto el alguacil.

—iAl contrario! Te regalaré unos zapa-
tos en buen uso, que me estin grandes.
iTe regalaré todo lo que quieras!

—Pues voy volando. Duérmase usia
tranquilo. Dentro de media hora estoy aqui
de vuelta, despues de dejar en la cércel 4
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la navarra. jPara algo soy més ligero que una
borrica!

Dijo Gardufia, y desaparecié por la esca-
lera abajo.

Se cae de su peso que durante aquella
ausencia_del alguacil fué cuando el moli-
nero estuvo en el molino y vié visiones por
el ojo de la llave.

Dejemos, pues, al corregidor sudando en
el lecho ajeno, y 4 Gardufia corriendo
hicia la ciudad (adonde tan pronto habia
de seguirlo el tio Licas con sombrero de
tres picos y capa de grana), y, convertidos
tambien nosotros en andarines, volemos con
direccion al lugar, en seguimiento de la
valerosa sefid Frasquita.



XXIII.

Otra vez el desierto y las consabidas voces.

La tinica aventura que le ocurri6 & la
navarra en su viaje desde el molino al pue-
blo, fué asustarse un poco al reparar que
echaba yescas alguien en medio de un sem-
brado... e

—Si serd un esbirro del corregidor? ;Si
irh 4 detenerme?—pensé la molinera.

En esto se oyd un rebuzno hécia -aquel
mismo lado.

—Burros en el campo 4 estas horas!—
sigui6 pensando la sefid Frasquita.—Pues
lo que es por aquino hay ninguna huerta ni
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cortijo... {Vive Dios que los duendes se es-
tin despachando esta noche 4 su gusto!

La burra que montaba la sefid Frasquita
crey6 oportuno rebuznar tambien en aquel
instante.

—iCalla, demonio!—Ie dijo la navarra,
clavindole un alfiler de 4 ochavo en mitad
de la cruz.

Y temiendo ella algun encuentro que no
le conviniese, sacé la bestia fuera de cami-
no y la hizo trotar por los sembrados.

Pero pronto se tranquilizé al comprender
que el hombre que echaba yescas y el asno
del primer rebuzno constituian en aquel
caso una sola entidad , y que esta entidad
habia salido huyendo en direccion contraria
4 la suya. ,

—iA un cobarde otro mayor!—exclamé
la molinera, burlindose de su miedo y del
ajeno. -

Y sin més accidente, llegé 4 las puér'—
tas del lugar 4 tiempo que serian las once
de la noche. :



XXIV.

Un rey de entdnces.

Hallibase ya durmiendo la mona el se—
fior alcalde, dando la espalda 4 la espalda
de su mujer, y formando asi aquella figura
de dguile austriace de dos cabezas que
dice nuestro inmortal Quevedo, cuando To-
fivelo llamé 4 la puerta de la camara nup-
cial y avis al sefior Juan Lopez que la sefia
Frasquita, la del molino, queria hablarle.

No tenemos para qué referir todos los
grufiidos y juramentos que acompafiaron al
acto de despertar y vestirse del alcalde de
monterilla, y nos trasladamos desde luego
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al instante en que la molinera lo vi6 llegar,
desperezéndose como un gimnasta que ejer-
cita la musculatura, y exclamando en medio
de un bostezo interminable:

—Téngalas V. muy buenas, sefid Fras-
quita. ;Qué la trae &4 V. por aqui? ; No le
dijo 4 V. Tofiuelo que se quedase en el mo-
lino? jAsf desobedece V. 4 la autoridad!

—Necesito ver-a mi Liicas!—respondid
la navarra.—jNecesitoverlo alinstante! [Que
le digan que esta aqui su mujer! -

—iNecesito! jnecesito! Sefiora, 4 V. se le
olvida que estd hablando con el Rey...

—Déjeme V. & mi de reyes, sefior Juan,
que no estoy para bromas. ;Demasiado sabe
usted lo que me sucede! ;Demasiado sabe
para qué ha preso & mi marido!

—Yono sé nada, sefi4 Frasquita... Y en
cuanfo 4 su marido de V., no estd preso,
sino durmiendo . tranquilamente en esta su
casa, 'y tratado como yo trato 4 las perso-
nas. jA.ver, Tofiuelo! ; Toduelo! Anda al
pajar y dile al tio Ltcas que se despierte y
venga corriendo... Conque vamos... cuén-
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teme V. lo que le pasa... ;Ha tenido V.
miedo de dormir sola?

~—(Nosea V. desvergonzado, sefior Juan!
iDemasiado sabe V. que & mi no me gustan
sus bromas ni sus véras! Lo que me pasa
es una cosa muy sencilla: que V. y el sefior
corregidor han querido perderme; pero que
se han llevado un solemne chasco. Yo estoy
aqui, sin tener de qué abochornarme, y el
sefior corregidor se queda en el molino mu-
riéndose...

—iMuriéndose el corregidor |—exelamé
su subordinado.—Sefiora, jsabe V. lo que
se dice?

—Loque V. oye. Se ha caido en el caz,
y casi se ha ahogado, 6 ha cogido una pul-
monfa, 6 yo no sé... Eso es cuenta de la
corregidora. Yo vengo & buscar 4 mi mari-
do, sin perjuicio de ir mafiana mismo. &
Granada...

—i Demonio, demonio ! — murmuré6 el
sefior Juan Lopez.—A ver, Manuela!...
imuchacha!... anday aparéjame la mulilla...
Sefid Frasquita, al molino voy... ;Desgra-
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clada de V. si le ha hecho algun dafio al
sefior corregidor! '

—Sefioralcalde, sefior alcalde!—exclamé
en esto Tofiuelo, entrando més muerto que
vivo.—El #io Licas no estd en el pajar. Su
burra no se halla tampoco en los pesebres,
y la puerta del corral estd abierta... De
modo que el pajaro se ha escapado.

—Qué esths diciendo?—grito el sefior
Juan Lopez.

—Virgen del Carmen! ;Qué va & pasar
en mi casal—exclamé la sefid Frasquita.—
Corramos, sefioralcalde; no perdamos tiem-
po... Mi marido va 4 matar al corregidor al
encontrarlo allf 4 estas horas...

—¢Luego V. cree que el tio Licas esth
en el molino...?

—¢Pues no he de creerlo? Digo més...
Cuando yo venia me he cruzado con él sin
conocerlo. El era sin duda uno que echaba
yescas en medio de un sembrado... ;Dios
mio! jCuando piensa una que los animales
tienen més entendimiento que las personas!
Porque ha de saber V., sefior Juan, que
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nuestras dos burras se reconocieron y se sa-
ludaron, miéntras que mi Lécas y yo ni
nos saludamos nl nos reconocimos. ..

—iBueno estd su Lucas de V!—replicé
el alcalde.—En fin, vamos andando, y ya
veremos lo que hay que hacer con todos
ustedes. jConmigo no se juega! Yo soy el
Rey!... Pero no un rey como el que ahora
tenemos en Madrid, 6 sea en el Pardo, sino
como aquel que hubo en Sevilla, 4 quien
llamaban D. Pedro el Cruel. jA ver, Ma-
nuela! {Tréeme el baston, y dile & tu ama
que me marcho!.

Obedeci6 la sirvienta (que era por cierto
més buena moza de lo que convenia 4 la
alcaldesay 4 la moral), y, como la mulilla
del sefior Juan Lopez estuviese ya apareja-
da, la sefid Frasquita y €l salieron para el
molino, seguidos del indispensable Tofuelo.

10



XXV.

Lz estrella de Gardufia.

Precedimosles nosotros, supuesto que te-
nemos carta blanca para andar més de prisa
que nadie.

Gardufia se hallaba ya de vuelta en el
molino, despues de haber buscado 4 la sefid
Frasquita por todas las calles de la ciudad.

El astuto alguacil habia tocado de camino
en el corregimiento, donde lo enconiré todo
muy sosegado. Las puertas seguian abiertas
como en medio del dia, segun costumbre
cuando la autoridad estd en la calle ejer-
ciendo sus sagradas funciones. Dormitaban
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en la meseta de la escalera y en el recibi-
miento otros alguaciles y ministros, espe-
rando descansadamente 4 su amo; mas,
cuando sintieron llegar 4 Gardufia, despere-
zéronse dos 6 tres de ellos y le preguntaron
al que era su decano y jefe inmediato:
—;Viene ya el sefior?

—Ni por asomos. Estaos quietos. Vengo
4 saber si ha habido novedad en la casa..

—Ninguna.

—;Y la sefora? _

—Recogida en sus aposentos.-

—No ‘ha entrado una mujer por estas
puertas hace poco?

—Nadie ha parecido por aquf en toda la
noche. :

—Pues no dejeis entrar & persona .algu-
na, sea quien sea y diga lo que diga. Al
contrario, echadle mano al mismo lucero
del alba que venga & preguntar por el se-
fior 6 por la sefiora, y llevadlo & la carcel. -

—Parece que esta noche se anda & caza
de pajaros de cuenta"—pregunto uno de los
eshirros.
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—Caza mayor!—afiadid otro.

kMayuscula —respondlo Gardufia so-
lemnemente. — | Figuraos si la cosa serh
delicada, cuando el sefior corregidor y yo
hacemos la batida por nosotros mismos!—
Conque . hasta luego, buenas piezas, y mu-
cho ojo.

—Vaya V. con Dlos sefior Bastian—
repusieron todos, saludando 4 Gardufia.

—i M estrella se eclipsa ! —murmuré
éste al saliv del corregimiento.—;jHasta las
mujeres me engafian! La molinera se enca-
mind al lugar en busca de su esposo, en
vez de venirse & la ciudad. {Pobre Gardufia!
/Qué se ha hecho de tu olfato?

Y discurriendo de este modo, emprendié
la vuelta al molimo.

Razon tenia el alguacil para echar de mé—
nos su-antiguo olfato, puesto que no vented
4 un hombre que se escondia en aquel mo-
mento detris de unos mimbres 4 poca dis-
tancia de la ciudad, exclamando para su ca-
pote, 6 mas bien para su capa de grana:

—iGuarda, Pablo! Por alli viene Gar—
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dufia... Es menester que no me vea...
Era el tio Licas, vestido de corregidor,
que se dirigia 4 la ciudad, repitiendo de vez -
en cuando su diabolica frase:
—;Tambien la corregidora es guapa!
Pasé Gardufia sin verlo, v el falso corre-
gidor dej6 su escondite y penetrd en la po-
blacion...
Poco despues llegaba el alguacil al moli-
10, segun dejamos indicado.



XXVI.
‘Reaceion.

El corregidor seguia en la cama, tal y
como acababa de verlo el tio Licas por el
ojo de la llave.

—Qué bien sudo, Gardufia! {Me he sal-
vado de una enfermedad!—exclamé tan
luego como peneird el alguacil en la estan-
cia.—;Y la sefid Frasquita? ;Has dado con
ella? ;Viene contigo? ;Ha hablado con la
sefiora?’ '

—La molinera, sefior, me engafié como
a un pobre hombre, y no se fué 4 la ciudad,
sino al pueblecillo... en busca de su 6Sp0sO0...
jPerdoneme usfa la torpezal. .,
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—{Mejor! jmejor!—dijo el madrilefio,
con los ojos chispeantes de maldad.—;Todo
se ha salvado entonces! Antes de que ama—
nezca estarin caminando para las carceles
de la Tnquisicion de Granada, atados codo
con codo, el tio Liicas y la sefid Frasquita,
y alli se podrirén sin tener & quien contarle
sus aventuras de esta noche.—Trieme la
ropa, Gardufia; que ya estard seca. jTrée-
mela, y visteme! El amante se va & conver-
tir en corregidor!...

Gardufia bajé 4 la cocina por la ropa.

B



XXVIIL.

[Favor al Rey!

Enfre tanto, la sefid Frasquita, el sefior
Juan Lopez y Tofiuelo avanzaban hicia el
molino, al cual llegaron pocos minutos des-
pues.

—iYo entraré delante!—exclamé el al-
calde de monterilla.—Para algo soy la auto-
ridad! Sigueme, Tofuelo, yV., seftd Fras-
quita, espérese 4 la puerta hasta que yo la
llame.

Penetrd, pues, el sefior Juan Lopez bajo
la parra, donde vi6 4 la luz de la lupa un
hombre casi jorobado, vestido como solia el
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molinero, con chupetin y calzon de pafio par-
do, faja negra, medias azules, montera mur-
ciana de felpa yel capote de monte al hombro.

—iEl esl—agrit6 el alcalde.—;Favor al
Rey! {Entréguese V., tio Licas!

El hombre intentd meterse en el molino.

—Date!—gritd & su vez Tofiuelo, sal-
tando sobre él, cogiéndolo por el peécuezo,
aplicandole una rodilla al espinazo y hacién-
dole rodar por tierra...

Al mismo tiempo otra especie de fiera
salté sobre Tofuelo, y, agarrindolo de la
cintura, lo tir6 sobre el empedrado y princi-
pi6 4 darle de bofetones.

Era la sefia Frasquita, que exclamaba:

—iTunante! jDeja & mi Lucas!

Pero en esto otra persona, que habia apa-
recido llevando del diestro una borrica, me-
tidse resueltamente entre los dos, y traté de
salvar 4 Tofiuelo. ..

Era Gardufia, que tomando al alguacil
del lugar por D. Eugenio de Zifiiga, le de-
cia 4 la molinera:

—Sefiora, respete V. & mi amo.
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Y la derribé de espaldas. sobre el luga—
reﬁb, ;

La- sefid Frasquita, viéndose ‘entre dos
fuegos, descargéle enténces & Gardufia tal
revés en medio del estémago, que le hizo
caer de boca tan largo como era.

Y, con él, ya eran cuatro las personas
que rodaban por el suelo.

El sefior Juan Lopez impedia entre tanto
levantarse al supuesto tio Lucas, teniéndole
plantado un pié sobre los rifiones.

—iGardufia! jSocorro! ifavor al Rey! Yo
soy el corregidorl—gritf al fin este ltimo,
sintiendo que la pezufia-del.alcalde, calzada
con albarca de piel de toro, lo reventaba
materialmente. :

—iBl corregidor! ;Pues es verdad!—
dijo el sefior Juan Lopez, lleno de asombro. ..

—iEl corregidor!—repitieron todos.

Y pronto estaban de pié los cuatro derri-
bados.

—iTodo el mundo 4 la circel!—exclamé
D. Eugenio de Zifiiga.—;Todo el mundo 4
la horca!
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- —Pero, sefior...—observé el sefior Juan-
Lopez, poniéndose de rodilles. — ;Perdone
usfa que lo haya maltratado! ;Como habia de
conocer & usfa con esa ropa?

~—iBérbaro! — replico el corregidor:—
jalguna habia de ponerme! ;No sabes que .
me han robado la mia? ;No sabes que una
compaiifa de ladrones, mandada por el tio
Lieas... ’ S

—Miente V.!—grité la navarra.

- —Escicheme V., sefid Frasquita,—le dijo
Gardufia, llamandola aparte.—Con permiso
del sefior corregidor y la compafia.—Si V.
no arregla esto, nosvan 4 ahorcar 4 todos,
empezando por el tio Licas... ‘

—Pues jqué ocurre?—pregunté la sefid
- Frasquita.

—Que el tio Ltcas anda 4 estas horas
por la ciudad vestido de corregidor... y que
Dios sabe si habra llegado con su disfraz
hasta el propio dormitorio de la corregidora!

Y el alguacil le refiri6 en cuatro palabras
todo lo que ya sabemos.

—jJesus!—exclamé la molinera.—;Con-
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que mi marido me cree deshonrada! Con-
que ha ido 4 la ciudad 4 vengarse! jVamos,
vamos 4 la ciudad, y justificadme & los ojos de
mi Licas! ’

—Vamos 4 la ciudad, é impidamos gue
- hable ese hombre con mi mujer y le cuente
todas las majaderfas que se haya figurado,—
dijo el corregidor, arriméndose 4 una de las,
burras.—Déme V. un pié para montar, se-
fior alcalde.

—Vamos 4 la ciudad, sn,—anddlo Gardu-
fia;—y quiera el cielo, sefior corregidor, que

el tio Liicas se haya contentado con hablarle

4 la sefioral '

—;Qué dices, desgraciado?— prorumpid
D. Eugenio de Zafiga.—;Crees ti que sera
capaz?...

—De todo!—contestd la sefid Frasquita.
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jAve Maria purisimal [Las doce ¥ media,
: y sereno!

Asi gritaba por las calles de la ciudad
quien tenia facultades para tanto, cuando
la molinera y el corregidor, cada cual en
una de las burras del molino, el Sr. Juan
Lopez en su mula, y los dos alguaciles
andando, llegaron 4 la puerta del corregi-
mienfo... , _

La puerta estaba cerrada.

Dijérase que para el Gobierno, lo mismo
que para los gobernados, habia concluido
todo por aquel dia.

— Malo!—pensé Gardufia.
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Y llamé con el aldabon dos 6 tres veces.

Paso mucho tiempo, y ni abrieron, ni
contestaron.

La sefid Frasquita estaba mas amarilla
que la cera.

‘El corregidor se habia comido ya todas
las ufias de ambas manos.

Nadie decia una palabra.

iPuml... {Pum!... {Pum!... golpes Y
més golpes & la puerta del corregimiento
(aplicados sucesivamente por los dos algua—
ciles y por el Sr. Juan Lopez)... (Y, nada!
iNo respondia nadie! ;No abrian!... ;No
se movia una moscal :

Solo se oia el claro rumor de los cafios de
una fuente que habia en el patio de la casa.

Y de esta manera trascurrian minutos,
largos como eternidades.

Al fin, cerca de la una, abridse un ven—
tanillo del piso-segundo, ¥ dijo una voz fe-
menina:

—Quién?

—Es la voz del ama de leche.. . —mur—
muréd Gardufia.
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—;Yo!—respondié D. Eugenio de Zi-
fiiga.—jAbrid!

Pasé un instante de silencio.

—;Y quién es V.?7—replico luego la no-
driza.

— ;Pues no me esta V. oyendo! Soy el
amo... el corregidor...

Hubo otra pausa.

—Vaya V. mucho con Dios!—repuso
la buena mujer.—Mi amo vino hace una
hora, y se acosto en seguida. Acuéstense
ustedes tambien, y duerman el vino que
tendran en el cuerpo.

Y la ventana se cerré de golpe.

La sefi4 Frasquita se cubrid el rostro con
las manos.

—(Amal—troné el corregidor, fuera de
st.—;No oye V. que le digo_que abra la
puerta? ;No oye V. que soy yo? ;Quiere
usted que la ahorque tambien?

La ventana volvib 4 abrirse.

—Pero vamos 4 ver... ;Quién es V. para
dar esos gritos?

—iSoy el corregidor!
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—iDale, bola! ;No le digo & V. que el
sefior corregidor vino 4ntes de las doce...
y que yo lo vi con mis propios ojos encer—
rarse en las habitaciones de la sefiora? ;Se
quiere V. divertir conmigo? [Pues espere
usted y vera lo que le pasa!

Al mismo tiempo se abrié repentina-
mente la puerta, y una nube de criados y
ministriles, provistos de sendos garrotes, se
lanzd sobre los de afuera, exclamando fu-
riosamente:

—iA ver! ;Dénde esth ese que dice que
es el corregidor? ;Donde esth ese chusco?
Dénde esti ese borracho?

Y se armé un lo de todos los demonios,
en medio de la oscuridad, sin que nadie
pudiera entenderse, y nodejando de recibir
algunos palos el corregidor, Gardufia, el
Sr. Juan Lopez y Tofiuelo.

Era la segunda paliza que le costaba 4
D. Eugenio su aventura de aquella noche,
ademas del remojon en la acequia del molino.

La sefid Frasquita, apartada de aquel labe-
rinto, lloraba por la primera vez en su vida...
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—Lucas! ;Licas!—decia.—;Y has po—
dido dudar de mi! ;Y has POdIdO estrechar
entre tus brazos & otral jAh! |nuestra des-
ventura no tiene ya remedio!

11



XXIX.

Post nubils... Diana.

—Qué escandalo es este?—dijo al fin
una voz tranquila, majestuosa y de gracioso
timbre, resonando encima de aquella ba-
raunda. _

Todos levantaron la cabeza y vieron una
mujer, vestida de negro, asomada al balcon
principal del edificio.

—iLa sefioral—dijeron los criados, sus-
pendiendo la retreta de palos.

—iMi mujer!—tartamudeé D. Eugenio.

—CQue pasen esos sefiores. El sefior cor-
regidor dice que lo permite—agregé la
corregidora.
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Los criados cedieron paso, yel de Zu-
fiiga y sus acompafiantes penetraron en el
portal y tomaron por la escalera arriba.

Ningun reo ha subido al patibulo con
paso tan inseguro.y semblante tan demu—
dado como el corregidor subia las escaleras
de su casa... Sin embargo, la idea de su
deshonra principiaba va & descollar, con
noble egoismo, por encima de todos los
nfortunios que habia causado y que lo
afligian, y sobre las demas ridiculeces de
la situacion en que se hallaba.

—iAntes que todo—iba pensando,—soy
un Zifiga y un Ponce de Leon!... jAy de
aquellos que lo hayan echado en olvido! -
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Una sefiora de clase.

La corregidora recibid 4 su esposo y &
su riistica comitiva en el salon principal del
corregimiento. ,

“Estaba sola, de pié, y con los ojos cla-
vados en la puerta.

Erase unaAprincipalisima dama, bastante
j6ven todavia, de placida y severa hermo—
sura, mas propia del pincel cristiano que
del cincel gentilico, y estaba vestida con
toda la nobleza y la seriedad que consentia
el gusto de la época. Su traje, de corta y es-
trecha falda y mangas huecas y subidas, era
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de alepin negro: una pafioleta de blonda
blanca, algo amarillenta, velaba sus redon=
deados hombros; y larguisimos maniquetes
6 mitones de tul negro cubrian la mayor
parte de sus alabastrinos brazos. Abanica-
base majestuosamente con un pericon enor—
me, traido de las islas Filipinas, y tenia en
la otra mano un pafivelo de encaje, cuyos
cuatro picos colgaban simétricamente con
una regularidad sélo comparable 4 la de
su actitud y menores movimientos.

Aquella hermosa mujer tenia algo de
reina y. mucho de abadesa, é infundia por
ende veneracion y miedo 4 cuantos la mira-
ban. Por lo demas, el atildamiento de su
traje & semejante hora, la gravedad de su
continente y las muchas luces que alumbra-
ban el salon, demostraban que la corregi-
dora se habia esmerado en dar 4 aquella
escena una solemnidad teatral y un tinte
ceremonioso que contrastasen con el carée-
ter villano y grosero de la aventura de su
marido. '

Advertiremos, finalmente, que aquella
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séfiora se llamaba dofia Mercedes Carrillo
de Albornoz y Espinosa de los Monteros, y
que era hija, nieta, biznieta, tataranieta y
hasta vigésimanieta de la ciudad, como des-
cendiente de sus ilustres conquistadores.
Su familia, por razones de vanidad munda-
na, la habia inducido & casarse con el viejo
y acaudalado corregidor, y ella, que de
otro modo hubiera sido monja, pues su vo-
cacion natural la iba llevando al claustro,
consintié en aquel dolorose sacrificio.

A la sazon tenia ya dos vistagos del arris-
cado madrilefio, y atn se susurraba que
habia otra vez moros en la costa...

- Conque volvamos 4 nuestro cuento.
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La pena del Talion.

—iMercedes!—exclamé el corregidor al
comparecer delante de su esposa—Necesito
saber inmediatamente. . . :

‘—iHola, tio Lucas! ;V. por aqui?—dijo
la corregidera, mterrumpiéndole.—;Ocurre
alguna desgracia en el molino?

—iSefioral [no estoy para chanzas!—
repuso el corregidor hecho una fiera.—An-
tes de entrar en explicaciones por mi parte,
necesito saber qué ha sido de mi honor...

—iEsa no es cuenta ma! jAcaso me
lo ha dejado V. & mi en depdsito?

—Si, sefiora... jA V.l—replicé D. Eu-
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genio.—Las mujeres son las depositarias
del honor de sus maridos!

—Pues entonces, preguntele V. & su
mujer por el suyo. Precisamente nos esté
escuchando.

La send Frasquita, que se habia que~
dado 4 la puerta del salon, lanzé una espe-
cie de rugido.

—Pase V., sefiora, y siéntese...—afa—
dié la corregidora, dirigiéndose 4 la moli-
nera con una dignidad soberana.

Y por su parte, encaminése al sofa.

La generosa navarra supo comprender
desde luego toda la grandeza de la actitud
de aquella esposa injuriada... é injuriada
acaso doblemente... Asi es que, alzdndose
en el acto 4 igual altura, dominé sus natu—
rales impetus, y guardé un silencio deco-
roso.—Hsto sin contar con que la sefid
Frasquita, segura de su inocencia y de su
fuerza, no tenia prisa de defenderse... ;Te-
niala, sf, de acusar, y mucha!... pero no
clertamente & Ia corregldom —~Con quien
ella deseaba ajustar cuentas era con el tio
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Licas..., y el tio Licas no estaba alli.

—Sena Frasquita—repitid la- noble da-
ma, al ver que la molinera no se habia mo-
vido de sa sitio:—le he dicho 4 V. que
puede pasar y sentarse.

Esta segunda indicacion fué hecha con
voz més afectuosa y sentida que la prime-
ra... — Dijérase que la corregidora habia
adivinado tambien por instinto, al fijarse en
el reposado continente y en la varonil her-
mosura de aquella mujer, que no iba 4 ha-
bérselas con un sér bajo y despreciable,
sino quizas mas bien con ofra infortunada
como ella;—jinfortunada, si, por el solo he-
cho de haber conocido al corregidor!

Cruzaron, pues, sendas miradas de paz y
de indulgencia aquellas dos mujeres que se
consideraban dos veces rivales, y notaron
con gran sorpresa que sus almas se aplacie-
ron la una en la otra, como dos hermanas
que se reconocen.

No de otro modo se divisan y se saludan
4 lo 16jos las castas nieves de las encumbra-
das montafas.
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" Sahoreando estas dulces emociones, la
molinera entré majestuosamente en el salon,
y se sentd en el filo de una silla.

A su paso por el moling, calculando
que en la ciudad téndria que hacer visi—
tas de Importancia, se habia arreglado un
poco y puéstose una mantilla de franela
negra, con grandes felpones, que le sen—
taba divinamente. — Parecia toda una se—
niora.

Por lo que toca al corregidor, habia
guardado silencio durante aquel episodio.
El rugido de la sefid Frasquita y su apari-
cion en la escena, no habian podido ménos
de sobresaltarlo. Aquella mujer le causaba
ya mas terror (ue la suya propia.

—Congque vamos, tio Liicas — prosiguié
Dofia Mercedes, dirigiéndose 4 su marido.—
Ahi tiene V. 4 la sefih Frasquita... Puede V.
volver 4 formular su demanda!

—Mercedes, jpor los clavos de Cristol—
grité el corregidor.—jMira que ti no sabes
de lo que soy capaz! Nuevamente te con-
juro 4 que dejes la broma y me digas todolo
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que ha pasado aqui durante mi ausencm‘
;Donde esté ese hombre? - ,

- —Quién? ;Mi marido? Mi marido se
esta levantando, y ya no puede tardar en
venir.

- —iLevantandose !—bramé D. Eugenio.

—Se asombra V.?Pues ;donde queria V.
que estuviese & estas horas un hombre de
bien; sino en su casa, en su cama, y dur-
miendo con su legitima consorte , como
manda Dios?

—iMerceditas! {Ve lo que te dices! jRe-
para en que nos estin oyendo! Repara en
- que yo soy el corregidor!...

—iA mi no me dé V. voces, tio Lucas, 6
mandaré & los alguaciles que lo lleven 4 V.
4 la carcel!—replico la corregidora, ponién-
dose de pié.

—iYo & la cércel! ;Yo! {El corregidor
de la ciudad! : :

—El corregidor de la ciudad, el repre-
sentante de la justicia, el apoderado del Rey
—repuso la gran sefiora con una severidad
y una energfa que ahogaron la voz del fin-
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gido molinero,—llegd & su casa & la hora
debida, 4 descansar de las nobles tareas de
su oficio, para seguir mafiana amparando la
honra y la ¥ida de los ciudadanos, la santi-
dad del hogar y el recato de las mujeres,
impidiendo de este modo que nadie pueda
entrar disfrazado de corregidor ni de nin-
guna otra cosa en la alcoba de la mujer aje--
na; que nadie pueda sorprender 4 la virtud
en su descuidado reposo; que nadie pueda
abusar de su casto suefio...

—Merceditas! ;Qué.es lo que profieres?
—silbdel corregidor con labios y encias. {Si
es verdad que ha. pasado eso en mi casa,
diré que eres una picara, una pérfida, una
licenciosa!

—;Con quién habla este hombre?—pre-
rumpid la corregidora desdefiosamente, y
pasando la vista por todos los eircunstan—
tes.—;Quién es este loco? ;Quién es este
ébrio? ;Ni siquiera puedo ya creer que sea
un honrado molinero como el t10 Licas, &
pesar de que viste su traje de villano!—Se-
fior Juan Lopez, créame V.—continué, en-
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carandose cou el alcalde de monterilla, que
estaba aterrado.—Mi marido, el corregiéor
de la ciudad, llegé 4 esta su casa hace dos
horas, con su sombrero de fres picos, su
capa de grana, su espadin de caballero y su
baston de autoridad... Los criados v algua-
ciles que me escuchan se levantaron y lo
saludaron al verlo pasar por el portal, por
la escalera y por el recibimiento. Cerraron-
‘se en seguida todas las puertas, y desde en-
tbnces no ha penetrado nadie en mi hogar
hasta que llegaron VV.—;Es esto cierto?—
Responded vosotros...

— Bs verdad! ;Es muy verdad!—contes-
faron la nodriza, los domésticos y los minis-
triles; todos los cuales, agrupados 4 la puerta
del salon, presenciaban aquella singular es-.
cena.

—iFuera de aqui todo el mundo!—gritd ‘
D. Eugenio, echando espumarajos de ra-
bia.—Gardufia! jGardufia! {Ven y prende
4 estos viles que me estan faltando al res-
peto! {Todos 4 la carcel! {Todos & la herea!

Gardufia no parecia por ningun lado.
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—Ademés, sefior—continué Dofia Mer—.
cedes, cambiando de tono y dignandose ya
mirar 4 su marido y tratarle como 4 tal, te-
merosa de que las chanzas llegaran & irre-
mediables extremos.—Supongamos que V.
sea mi esposo... Supongamos que V. sea don
Eugenio de Zifiiga y Ponce de Leon...

- —iLo soy!

—Supongamos, ademés, que me cupiese
alguna culpa en haber tomado por V. al
hombre que penetré en mi alcoba vestido
de corregidor. ..

—Infames!—grit6. el viejo, echando
mano.4 la espada,. y encontrindose sélo con
-l sitio, y con la faja de molinero murciano.

La navarra se_tapd el rostro con un lado
de la. mantilla para ocultar las llamaradas
de sus celos.

.. —Supongamos todo lo que- V. quiera,—
continud doha. Mercedes con una impasibi—
lidad inexplicable.—Pero digame V. ahora,
-sefior mio: jTendria V. derecho & quejarse?
¢Podria V. acusarme como fiscal? ;Podria V.
sentenciarme como juez? ;Viene V. acaso
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del sermon? ;Viene V. de confesar? ;Vie—
ne V. de oir misa? ;O de donde viene V.
con ‘ese traje? ;De donde viene V. con esa
sefiora? ;Donde ha pasado V. la mitad de la
noche? -

—Con permiso,—exclamé la sefa Fras-
quita, poniéndose de pié, como empujada
por un resorte, y atravesindose arrogante—
mente entre la corregidora y su marido.

Este, que iba & hablar, se quedo con la
boca abierta al ver que la navarra entraba en
fuego.

Pero dofia Mercedes se anticipé, y dijo:

—Sefiora, no se fatigue V. en darme &
mi explicaciones... Yo no se las pido & us—
ted, ni mucho ménos... Alli viene quien
puede pedirselas & justo titulo. {Entiéndase
V. con él!

Al mismo tiempo se abrid la puerta de
un gabinete, y aparecié en ella el tio Liicas,
vestido de corregidor de piés & cabeza, 'y
con baston, guantes y espadin, como si se
presentase en las salas de. Cabildo.
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La fe mueve las montaiias,

—Tengan VV. muy buenas noches,—
pronuncid el recien llegado, quitindose el
sombrero de tres picos, y hablando con la
boca sumida, como D. Eugenio de Zifiga.

En seguida se adelantd por el salon, ba-
lancedndose en todos sentidos, y fué 4 besar
la mano de la corregidora.

Todos se quedaron estupefactos. El pare-
cido del tio Litcas con el verdadero corre—
.gidor era maravilloso.

Asi es que-la servidumbre, y hasta el
mismo Sr. Juan Lopez, no pudieron conte—
ner una carcajada.
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D. Eugenio sintié aquel nuevo agravio, y
se lanzd sobre el tio Licas como un basi—
lisco.

Pero la sefid Frasquita metid el montante,
apartando al corregidor con el brazo de
marras, y su sefiorfa, en evitacion de otra
voltereta y del consiguiente escarnio, se
dejé atropellar sin decir oxte ni moxte.—
Estaba visto que aquella mujer habia nacido
para domadora del pobre viejo.

El tio Ltcas se puso mas palido que la
muerte al ver que su mujer se le acercaba;
pero luego se domind, y, con una risa tan
horrible que tuvo que llevarse la mano al
corazon para que no se le hiciese pedazos,
dijo, remedando siempre al corregidor:

—iDios te guarde, Frasquita! ;Le has
enviado ya & tu sobrino el nombramiento?

jHubo que ver entonces 4 la navarra!
Tirose la mantilla atrds, levanté la frente
con una soberbia deleona, y, clavando en el
falso corregidor dos ojos como dos pufales,

—Te desprecio, Licas!—le dijo en mi-
tad de la cara.

12
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Todos creyeron que le habia escupido:
tal gesto, tal ademan y tal tono de voz acen-
tuaron aquella frase. V

El rostro del molinero se transfiguré al
air la voz de su mujer. Una especie de ins-
piracion, semejante 4 la de la fe religiosa,
habia penetrado en su alma, inundéndola
de luz y de alegria... Asies que, olvidan-
dose por el momento de cuanto habia visto
y creido ver en el molino, exclamé con las
Jagrimas en los ojos y la sinceridad en los
labios:

—;Conque tG eres mi Frasquita!

—Nol—respondié la navarra fuera de
si.—;Yo no soy ya tu Frasquita! Yo soy...
Pregintaselo 4 tus hazafias de esta noche,
y ellas te diran lo que has hecho de este
corazon que tanto te querial...

Y se eché 4 llorar, como una montafia de
hielo. que se hunde y principia & derretirse.

La corregidora se adelanté hcia ella sin
poder contenerse,  la estrechd en sus bra-
zos con el mayor carifo.

La sefi4 Frasquita se puso enténces & be-
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sarla, sin saber tampoco lo que se hacia,
diciéndole entre sus sollozos, como una
nifia que busca amparo en su madre:

— ;Sefiora, sefiora! jQué desgraciada
soy! _

—No tanto como V. se figural—contes-
tabale la corregidora, llorando tambien ge-
nerosamente.

—iYo si que soy desgraciado!—gemia
al mismo tiempo el tio Licas, andando &
pufietazos con sus lagrimas, como avergon-
zado de verterlas.

—Pues ;y yo?—prorumpié al fin Don
Eugenio, sintiéndose ablandado por el con-
tagioso loro de los demas, ¢ esperando sal-
varse tambien por la via himeda; quiero
decir, por la via del llanto.—;Ah, yo soy

‘un picaro! {Un monstruo! {Un calavera des-
hecho, que ha llevado su merecido!

Y rompié a berrear tristemente, abra—
zado & la barriga del Sr. Juan Lopez.

Y éste y los criados lloraban de igual
manera, y todo parecia concluido, y sin
embargo, nadie se habia explicado.
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Pues ;y to?

El tio Liicas fué el primero que salio &
flote en aquel mar de ligrimas.

Era que empezaba & acordarse otra vez de
lo que habia visto por el ojo de la llave.

—Sefiores, vamos 4 cuentas!...—dijo de
pronto.

—No hay cuentas que valgan, tio Li—
cas,—ezxclamo la corregidora.—(Su mujer
de V. es una bendita! '

- —Bien... si... pero...

—;Nada de pero!... Déjela V. hablar, y

ver como se justifica. Desde que la vi, me
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di6 el corazon que era una santa, & pesar
de todo lo que V. me habia contado...

—iBueno, que hable!...—dijo el tio
Licas. ‘

—-;Yo no hablo!—contesté la moline-
ra.—El que tiene que hablar eres t4...
Porque la verdad es que td...

Y la sefid Frasquita no dijo més, en vir—
tud del invencible respeto que le inspiraba
la corregidora.

—Pues ;y td?—respondié el tio Licas,
perdiendo de nuevo toda, fe. '

—Ahora no se trata de ella,—grité el
corregidor, tornando tambien 4 sus celos.—
iSe trata de V.l... Se trata de esta sefiora...
jAh! Merceditas... ;Quién habia de decir-
me que td... '

—Pues ;t4? —repuso la corregidora,
midiéndolo con la vista.

Y durante algunos momentos los dos ma-
trimonios repitieron cien veces las mismas
frases:

—Y ta?

—;Pues y t4?
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—iVaya, que ti!

—iNo que ta!

—Pero jcomo has podldo ta..

Ete., etc., ete.

La cosa hubiera sido interminable si la
corregidora, revistiéndose de dignidad, no
dijese por dltimo 4 D. Eugenio:

—iMira, céllate tG ahora! Nuestra cues—
tion particular la ventilaremos mas adelan-
te. Lo que urge en este momento es devol-
ver la paz al corazon del tio Lucas; cosa
muy facil 4 mi juigio; pues alli distingo al
Sr. Juan Lopez y & Tofiuelo, que estin sal-
tando por justificar 4 la sefid Frasquita...

—iYo no necesito que me justifiquen los
hombres!—respondié ésta.—Tengo dos tes-
tigos de mayor crédito, 4 quienes no se dira
que he seducido ni sobornado...

—Y ;dénde estan?—pregunto el moli-
nero.

—Estéan abajo, en la puerta...

—Pues diles que suban, con permiso de
esta sefora.

—Las pobres no podrian subir...
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—iAh! ;Son dos mujeres!... ;Vaya un
testimonio fidedigno!

—Tampoco son dos mujeres. Solo son
dos hembras... :

—iPeor que peor! {Serdn dos nifias!...
Hazme el favor de decirme sus nombres.

—1La una se llama Piziona y la otra Li-
VIANG. ...

—{Nuestras dos burras!—Frasquita: e
ests riyendo de mi?

—No: que estoy hablando muy formal.
Yo puedo probarte con el testimonio de
nuestras burras qué no me encontraba en
el molino cuando td viste en él al sefior
corregidor...

—Por Dios te pido que te expliques...

—Oye, Licas... y muérete de vergiienza
spor haber dudado de m1 honradez. Miéntras
th ibas esta noche desde el lugar 4 nuestra
casa, yo me dirigia desde nuestra casa al
lugar, y por consiguiente, nos cruzamos en
el camino. Pero ti marchabas fuerade él, 6
por mejor decir, te habias detenido 4 echar
unas yescas en medio de un sembrado. ..
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—LEs verdad que me detuve... Continta.

—En esto rebuzné tu borriea. ..

—iJustamente! ;Ah, qué feliz soy! jHa-
bla, habla, que cada palabra- fuya me de-
vuelve un afic de vida!

—Y 4 aquel rebuzno le contestd otro en
2l camino...

—;Oh! si... si... ;Bendita seas! {Me
parece estarlo oyendo!

—Eran Liviana y Pifiona, que se habian
reconocido y se saludaban como buenas
amigas, miéntras que nosotros dos ni nos
saludamos ni nos reconocimos. ..

—iNo me digas mas!... {No me digas
mas!...

~—Tan no nos reconocimos—continué la
sefid Frasquita,—que los- dos nos asusta-
mos y salimos huyendo en direcciones con-
trarias... jConque ya ves que yo no estaba
en el molino! Si quieres saber ahora por
qué encontraste - al sefior corregidor “en
nuestfa cama, tienta esas ropas -que llevas
puesias, y que todavia estardn himedas, v
te lo dirdn mejor que yo. ;Su sefiorfa se
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cayo en el caz del molino, y Gardufia lo
desnudé y lo acostd allil Si quieres saber
por qué abri la puerta... fué porque crei
que eras th el que se ahogaba y me llamaba
a gritos... Y, en fin, si quieres saber lo
del nombramiento... Pero no tengo més que
decir por la presente. Cuando estemos solos
te enteraré de ese y otros particulares. .. que
no debo referir delante de esta sefiora.

—iTodo lo que ha dicho la sefi4 Fras-
quita es verdad!—grité el Sr. Juan Lopez,
deseando congraciarse con Dofia Mercedes,
visto que ella imperaba en el corregimiento.

—iTodo! ;Todo!—afiadié Tofiuelo, si-
guiendo la corriente de su amo.

—iHasta ahora... todo!—agregé el cor—
regidor, muy complacido de que las expli-
caciones de la navarra no hubieran ido méas
1¢jos... ’

—Conque eres inocente! —exclamaba
en fanto el tio Licas, rindiéndose 4 la evi-
dencia.— jFrasquita mia! ;Frasquita de mi
alma! {Perdoname la injusticia, y deja que
te dé un abrazo!...
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—Esa es harina de otro costal...—con-
testd la molinera, hurtando el cuerpo.—An-
tes de abrazarte, necesito oir tus explica-
clones. ..

—VYo las daré por él y por mi,—dijo
Dofia Mercedes.

—iHace una hora que las estoy espe-
rando!—profirié el corregidor, tratando de
erguirse.

—Pero no las daré—continud la corre-
gidora, mirando desdefiosamente 4 su ma-
rido—hasta que estos sefiores hayan des-
cambiado vestimentas. .. y 4un entdnces, se
las daré tan solo &4 quien merezca oirlas.

—Vamos... Vamos 4 descambiar. .. —di-
Jole el murciano & D. Eugenio, alegrandose
mucho de no haberlo asesinado, pero mi-
randolo todavia con un odio verdaderamente
morisco.—El traje de Vuestra Sefiorfa me
ahoga! He sido muy desgraciado miéntras
lo he tenido puesto!. ..

—iPorque no lo entiendes!—respondiéle
el corregidor.—;Yo estoy, en cambio, de—
seando ponérmelo, para ahorcarte 4 t y 4
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medio mundo, st no me satisfacen las ex-
culpaciones de mi mujer! :
La corregidora, que oy estas palabras,
tranquilizo & la reunion con una suave son-
risa, propia de aquellos afanados angeles
cuyo ministerio es guardar 4 los hombres.
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Tambien la corregidora es guapa.,

Salido que hubieron de la sala el corre-
gidor y el tio Licas, sentése de nuevo la
corregidora en el sofs; colocé 4 su lado 4 la
sefid Frasquita, y, dirigiéndose 4 los domés-
ticos y ministriles que obstruian la puerta,
les dijo con afable sencillez:

—iVaya! muchachos, contad ahora vos-
otros todo lo malo que sepais de mi.

Avanz6 el cuarto estado, y diez voces qui-
steron hablar 4 un mismo tiempo; pero el
ama de leche, como la persona que més alas
tenia en la casa, impuso silencio 4 los de-
mas, y dijo de esta manera:
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—Ha de saber V., sefid Frasquita, que 7
esthbamos yo y mi sefiora esta noche al
caidado de los nifios, esperando 4 ver si
venia el amo, y rezando el tercer rosario
para hacer tiempo, pues la razon que habia
traido Gardufia era que andaba el sefior cor-
regidor detrés de uncs facinerosos muy ter-
ribles, y no era cosa de acostarse hasta
verlo entrar sin novedad, cuando sentimos
ruido de gente en la alcoba inmediata, que
es donde mis sefiores tienen su cama de
matrimenio. Cogimos la luz, muertas de
miedo, y fuimos a ver quién andaba en la
alcoba, cuando jay Virgen del Cirmen! al
entrar, vimos que un hombre, vestido como
mi sefior, pero que no era él (jcomo que
era su marido de V!), trataba de esconder-
se debajo de la cama.—«;Ladrones!» prin-
cipiamos & grifar desaforadamente, y un
momento despues la habitacion estaba llena
de gente, y los alguaciles sacaban arras-
trando de su escondite al fingido correg:-
dor.—Mi sefiora, que, como todos, habia re-
conocido al tio Licas, y que lo vié con
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aquel traje, temi6 que hubiese matado al
amo, v empezd & dar unos lamentos que
partian las piedras...—«;A o edreell (A
la edreel!» deciamos entre tanto los demas.
—«jLadron! jAsesino!» era la mejor pala-
bra que ota el tio Licas, y asi es que es-
taba como un difunto, arrimado 4 una pared
y sin decir esta boca es mia.—Pero viendo
luego que se lo llevaban ya & la céreel, di-
jo... lo que voy 4 repetir, aunque verdade- -

ramente mejor seria para callado: «Sefiora,
* »yonosoy un ladron ni un asesino; el ladron
»y el asesino de mi honra estd en mi casa,
»acostado con mi mujer.».

—iPobre Licas!—murmuré la sefi4 Fras-
quita.

. —iPobre de mil—suspiré la corregi-
dora.

—Eso dijimos fodes... «;Pobre tio Lu-
cas y pobre sefioral»... porque... vamos ..
ya teniamos ciertos antecedentes de que mi
sefior habia puesto los ojos en V...; y, aun-
que nadie se figuraba que V...

—iAmal—exclamé severamente la cor-
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regidora.—iNo siga V. por ese caminol...

—Continuaré yo por el otro—dijo un
alguacil, aprovechando aquella coyuntura
para apoderarse de la palabra.—El tio Lu-
cas, que nos engaiid de lo lindo con su traje
y su manera de andar cuando entro en la
casa, tanto que todos lo tomamos por el se-
fior corregidor, no habia venido con muy
buenas intenciones que digamos, y si la sefio-
ra no hubiera estado levantada. .. figirese V.
lo que habria sucedido...

—;Vamos! ;Céllate td tambien!—inter-
rumpié la cocinera.—{No  estds diciendo
mas que tonterias!—Pues, sf, sefid Fras-
quita: el tio Lucas, para explicar su presen-
cia en Ja alcoba de m1 ama, tuvo que con-
fesar las intenciones que traia... {Por cierto
que la sefiora no se pudo contener al oirlo,
y le arrimé una bofetada en medio de la
boca, que le dejo la mitad de las palabras
dentro del cuerpol—Yo misma lo llené de
insultos y denuestos, y quise sacarle los
ojos... Porque ya conoce V., send Fras-
quita, que aunque sea su marido de V.,
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eso. de venir con sus manos lavadas...

—iEBres una bachilleral—gritd el porte-
ro; poniéndose delante de la oradora.—;Qué
més hubieras querido t4?...—En fin, sefi
Frasquita, digame V. 4 mi, y vamos al asun-
to.—La sefiora hizo y dijo lo que debia...
pero luego, calmado ya su enojo, compade-
ciése del tio Licas y paré mientes en el
mal proceder del sefior corregidor, viniendo
a pronunciar estas 6 parecidas palabras:—
«Por infame que haya sido su pensamiento
»de V., tio Licas, y aunque nunca podré
»perdonar tanta insolencia, es menester que
»su mujer de V. y mi esposo crean durante
»algunas horas que han sido cogidos en sus
»propias redes y que V., auxiliado por ese
»disfraz, les ha devuelto afrenta por afren—
»tal [Ninguna venganza mejor podemos to-
smar de ellos que este engafio tan ficil de
»desvanecer cuando nos acomode! »— Adop-
tada tan graciosa resolucion, la sefiora y el
tio Licas nos aleccionaron 4 todos de lo que
teniamos que hacer y decir cuando volviese
su sefiorfa, y por cierfo que yo le he pegado
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4 Gardufia tal palo en la rabadilla, que creo
ne se le olvidard en mucho tiempo la noche
de San Simon y San Judas...

Cuando el portero dejé de hablar, ya ha-
cia rato que la corregidora y la molinera
cuchicheaban al oido, abrazindose y besin—
dose & cada momento, y no pudiendo en oca-
siones contener la risa.

;Lastima que no haya llegado 4 saberse
lo que hablaban!...—Pero el lector se lo
- figuraré sin gran esfuerzo; y si no el lector,
la lectora.



XXXYV.

Deereto imperial.

Regresaron en esto 4 la sala el corregi-
dor y el tio Lucas, vestido cada cual con su -
propia ropa. .

—Ahora me foca 4 mi'—entré diciendo
el insigne D. Eugenio de Zifiga.

Y, despues de dar en el suelo un par de
bastonazos, como para recobrar su energfa
(& guisa de Anteo oficial, que no se sentia
fuerte hasta que su cana de Indias tocaba en
la tierra), dijole 4 la corregidora con un én-
fasis y una frescura indescriptibles:

—Merceditas: estoy esperando tus ex-
plicaciones.



195

Entre tanto, la molinera se habia levanta-
do y le tiraba al tio Licas un pellizco de
paz, que le hizo ver estrellas, mirdndolo al
mismo tiempo con desenojados y hechice—
TOS OJOS. .

El corregidor, que observara aguella pan-
tomima, quedose hecho una pieza, sin acer-
tar & explicarse una reconciliacion tan ¢nmo-
tiwada.

Dirigiése, pues, de nuevo 4 su mujer, y
le dijo hecho un vinagre:

—Sefiora: [Todos se entienden ménos
nosotros! Saqueme V. de dudas. {Se lo man-
do como marido y como corregidor!

Y did otro bastonazo en el suelo.

—;Conguese marcha V.?—exclamé dofia
Mercedes acercindose 4 la sefid Frasquita
y sin hacer caso de D. Eugenio.—Pues
vaya V. descuidada, que este escandalo no
tendrd ningunas consecuencias. — | Rosa!
alumbra & estos sefiores, que dicen que se
marchan...—Vaya V. con Dios, tio Liicas.

—iOh... nol—grit6 el de Zifiga, inter-
poniéndose.—;Lo que es el tio Licas no se
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marcha! Bl tio Liicas queda arrestado hasta
que sepa yo toda la verdad. jHola, alguaci-
les! jFavor al rey!...

Ni un solo ministro obedecié & D. Eu—
genio. Todos miraban 4 la corregidora.

—iA ver, hombre, deja el paso librel—
anadi6 ésta, pasando casi sobre su marido y
despidiendo 4 todo el mundo con la mayor
finura; es decir, con la cabeza ladeada, co-
giéndose la falda con la punta de los dedos
y agachandose graciosamente, hasta comple-
tar la reverencia que & la sazon estaba de
moda, y que se llamaba la pompa.

—Pero yo... Pero tu...- Pero nosotros...
pero aquellos...—seguia mascujando el ve-
jete. tivindole & su mujer del vestido y per—
turbando sus cortesfas mejor iniciadas.

iIndtil afan! Nadie hacia caso de su se-
fioria.

Marchado que se hubieron todos, y-solos.
ya en el salon los desavenidos conyuges, la
corregidora se dignd al fin decirle & su es-
poso, con el acento de una Czarina de todas
las Rusias que fulminase sobre un ministro
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caido la orden de perpetuo destierro 4 la
Siberia:

—Mil afios que vivas igﬁorarés lo que ha
pssado esta noche en mi alcoba. Si hubie-
ras estado en ella, como era regular, no
tendrias necesidad de preguntarselo 4 nadie.
Por lo que 4 mi toca, no hay ya ni_habra
jamés razon ninguna que me obligue 4 sa-
tisfacerte; pues te desprecio de tal modo,
que si no fueras el padre de mis hijos, te
arrojaba ahora mismo por ese balcon.—Con-
que buenas noches, caballero.

Pronunciadas estas palabras, que D. Eu-
genio oyd sin pestanear (pues lo que es &
solas no se atrevia con su mujer), la corre-
gidora penetrd en el gabinete y del gabimete
en la alcoba, cerrando las puertas detras de
si, y el pobre hombre se quedo plantado en
medio de la sala, murmurando entre encias
(que no-entre dientes) y con un cinismo de
gue no habrd habido otro ejemplo:

—Pues sefior, no esperaba yo - escapar
tan bien... Gardufia me buscara otra!



XXXVI.

Conclusion, moralgja y epilogo.

Piaban los pajarillos saludando el alba,
cuando el tio Lucas y la sefid Frasquita sa-
lian de la ciudad con direccion 4 su molino.

Los esposos 1ban 4 pié, y delante de ellos
caminaban apareadas las dos burras.

—El domingo tienes que ir & confesar—
le decia la molinera 4 su marido: j—pues
necesitas limpiarte de todos los malos jui-
cios y criminales propos1tos de esta noche.

—Has pensado muy bien—contesté el
molinero,.—Pero ti, entre tanto, vas 4 ha—
cerme otro favor, y es dar 4 los pobres los
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colchones y las ropas de nuesira cama, y
ponerla toda de nuevo.—Yo no me acuesto
donde ha sudado aquel bicho venenoso!

—iNo me lo nombres, Licas!—replico
la sefid Frasquita.—Mejor es que hablemos
de otra cosa. Tengo que pedirte un segundo
favor...

—Habla.

—El verano que viene vas 4 llevarme 4
tomar los bafios del Solan de Cabras.

—Para qué?

—Para ver s1 tenemos hijos.

—Felicisima 1dea! Te llevaré, si Dios
nos da vida. _

Y con esto llegaron al molino, 4 punto que
" el sol, sin haber salido todavia, doraba ya
las caspides de las montafas.

A la tarde, con gran sorpresa de los es—
posos, que no esperaban nuevas visitas de
altos personajes despues de un escéndalo
como el de la precedente noche, concurri al
molino més sefiorio que nunca. El venerable
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prelado, muchos canénigos, el jurisconsul-
to, dos priores de frailes y otras varias per-
sonas (que luego se supo habian sido convo-
cadas allf por Su Sefiorfa Ilustrisima) ocupa-
ron maierialmente la plazoletilla del empe-
drado.

Sdlo faltaba el corregidor.

Una vez rcunida la tertulia, el sefior
obispo tomo la palabra, y dijo: que, por lo
mismo que habian pasado clertas cosas en
aquella casa, sus candnigos y él seguirian
yendo & ella lo mismo que éntes, para que
n1 los honrados molineros ni las demas per-
sonas alli presentes participasen de la cen-
sura ptblica, que sélo merecia aquel que
habia profanado con su torpe conducta una
reunion tan morigerada y tan honesta. Ex-
horté paternalmente 4 la sefid Frasquita para
que en lo sucesivo fuese ménos provocativa
y tentadora en sus dichos y ademanes, y
procurase llevar més cubiertos los brazos
y mas alto el escote del Jubon. Aconsejs al
tio Liicas el desinteres, la circunspeccion
y la verdadera modestia, y concluyé dando
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la bendicion 4 todos, y diciendo que, como
aquel dia no ayunaba, se comeria con mucho
gusto un par de racimos de uvas.

Lo mismo opinaron todos... respecto de
este Gltimo partlcular .» Y la parra se quedé
temblando aquella tarde.—;En dos arrobas
de uvas aprecié el gasto ¢l molinero!

..............

Cerca de tres afios continuaron estas sa-
brosas reuniones, hasta que, contra la pre-
vision de todo el mundo, entraron en Espafia
los ejércitos de Napoleon y se armé la guerra
de la Independencia.

El sefior obispo, el magistral y el peni-
tenciario murieron el afio de 8, yel abogado
y los demas contertalios en los de 9,10, 11
y 12, por no poder sufrir la vista de los
franceses, polacos y otras alimafias que 1n-
vadieron aquella tierra y que fumaban en
pipa, en el Preshiterio de las iglesias, du-
rante la Misa de la tropa!

El corregidor, que nunca més torno al
molino, fué destituido por el mariscal Se-
bastiani, y murié en la carcel alta de Gra-
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nada, por no haber querido ni un solo ins—
tante (dicho sea en honra suya) tracsigir
con la dominacion extranjera.

‘Dofia Mercedes no se volvid & casar, y
educé perfectamente 4 sus hijos, retirandose
4 la vejez 4 un convento, donde acabo sus
dias en opinion de santa.

Gardufia se hizo afrancesado.

El Sr. Juan Lopez fué guerrillero y mandé
una partida, muriendo, lo mismo que su
alguacil, en la famosa batalla de Baza, des-
pues de haber matado muchisimos fran—
ceses.

Finalmente: el tio Licas y la sefa Fras—
quita (aunque no llegaron & tener hijos, 4
pesar de haber ido al Solan de Cabras y de
haber hecho muchos votos y rogativas), si—
guieron siempre améandose del propio mo-
do, y alcanzaron una edad muy avanzada,
viendo desaparecer el absolutismo en 1842

y 1820, y reaparecer en 1814 y 1823,
hasta que, por ultimo, se establecié de nae-
vo el Sistema Constitucional 4 la muerte del
Rey Absoluto, y ellos pasaron 4 mejor vida
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(precisamente al estallar la Guerra civil de
los siete afios), sin que los sombreros de
copa que ya usaba todo el mundo pudiesen
hacerles olvidar aquellos tiempos... simbo-
lizados por el sombrero de tres picos.

FIN,
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